@ enelion

Instrukcja
uzytkownika

Petna instrukcja

uzytkowania stacji tadowania

=@

Enelion Sp. z o.o.
info@enelion.com



Prawa autorskie Enelion Sp. z o.0.

Instrukcja moze ulec zmianie wraz z rozwojem produktu.
Nie gwarantuje sie poprawnosci dostarczonych informacji. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wersja dokumentu: V 3.10
Liczba stron: 53
Data wydania: 7 kwietnia 2022



Instrukcja uzytkownika 4 -2022

Spis tresci

1 Wazne informacje

1.1 Postanowieniaogdlne . . . . . . . . . e
1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa . . . . . . . . .. L 6
2 Uzywanie stacji tadowania 7
21 Przygotowanie do uzycia . . . . . . . . ... e e e 7
2.2 Rozpoczecietadowania . . . . . . . . e 7
2.3 Zakonczeniefadowania . . . . . ... L e 7
2.4 Zatrzymanie awaryjne . . . . . .. o e e e e e e e e 7
2.5 Postepowanie w przypadku wystapienia nieprawidtowosci, zaklécen oraz pozaru. . . . . . . . .. 7
2.6 Ogolne zasady dotyczace bezpieczenstwa eksploatacji . . . . . . .. ... ... .. .. ...... 8
27 BHP . 8
2.8 Utylizacjaiochrona srodowiska . . . . . . . . . . . . ... 8
3 Konfiguracja urzadzenia 9
3.1 Dostepne warianty . . . . . .. e e 9
3.2 Inicjalizacjaurzadzenia . . . . . . ... e e 9
3.3 Zmianakonfiguracji . . . . . ... e e 10
4 Interfejs uzytkownika 1
4.1 Wysdwietlacz . . . . . . . 11
411 Pasekstanu . . . . . . .. 11
4.1.2 Polewyswietlania . . . . . . . . ... e 12
413 Baner . ... 14
4.2 Stacjatadowania Wallbox DUO . . . . . . . . . . . . . e 15
4.3 Pasekswietlny . . . . . . L e 16
4.3.1 Stany ciggte punktow tadowania . . . . . . ... 16
4.3.2 Sygnalizacjaakcji . . . . . .. 16
5 Enelion Bridge LTE 18
51 Wstep . . . o e 18
52 Budowa . . . . .. 18
5.3 L3cznosC. . . . .. e 19
5.3.1 HotspotWiFi . . . . . . . 19
532 Przewod USB . . . . . . . 19
5.3.3 Dostep do panelu konfiguracyjnego . . . . . . . . ... L 19
54 Nawigacjia . . . . . . . . . 19
5.5 Dashboard . . . . . . . e 20

2 Spis tresci



Instrukcja uzytkownika 4 -2022

5.6 Network . . . . . . 20
5.6.1 Overview . . . . . . . L 20
5.6.2 WIFi . . . . e 20
5.6.3 GSM . . . . . 21
5.6.4 Hotspot. . . . . . . . . e 21

5.7 OCPP . . e 22
571 Connection. . . . . . . L e 22
5.7.2 Configurationkeys . . . . . . . . L 23

5.8 Chargingpoints . . . . . . . . .. e e 23
5.81 Overview . . . . . . 23

5.9 System . . . .. e 25
591 Overview . . . . . .. 25
592 Update . . . . . . . . e e 25
5.9.3 Users. . . . . e 26
594 Time . . . .. 26
595 LOgS . . .. e 26
59.6 Reboot . . . . . . . 26

510 Danetechniczne . . . . . . . . . .. 27

6 Enelion Bridge 28

6.1 Wstep . . . . e e 28

6.2 Budowa . . . ... 28

6.3 L£acznosSC. . . . . . e 28
6.3.1 Hotspot WiFi . . . . . . e 29
6.3.2 SieCLAN . . . . . e 29
6.3.3 Dostep do panelu konfiguracyjnego . . . . . . . . ... 29

6.4 Nawigacja . . . . . . . . . e e 29

6.5 Dashboard . . . . . . . . . e e 30

6.6 Network . . . . . . e 30
6.6.1 Overview . . . . . . . . e 30
6.6.2 Ethernet . . . . . . . . e 30
6.6.3 WIFi . . . . 30
6.6.4 Hotspot. . . . . . . e 31
6.6.5 LTE . . . . . . . s 31

6.7 OCPP . . . 31
6.7.1 Connection. . . . . . . . . 31
6.7.2 Configuration keys . . . . . . . . . e 32

6.8 Charging points . . . . . . . . 32
6.8.1 Overview . . . . . . . . e 32

3 Spis tresci



Instrukcja uzytkownika 4 -2022

6.9 System . . . . . e 34
6.9.1 Overview . . . . . . . . e 34

6.9.2 Update . . . . . . . e 34

6.9.3 Settings Management . . . . . . ... 34

6.9.4 Users. . . . . . . 35

6.95 Time . . . . . e 35

6.9.6 LOGS . . . . . e e 35

6.9.7 Reboot . . . . . . . e 36

6.10 Dane techniczne . . . . . . . . . L 36

7 Konserwacja 37
71 CzysSzCzenie . . . . . . . e e e e 37

8 Eksploatacja 38
8.1 Eksploatacja i serwisowanie Stacjitadujacych . . . . . .. ... ... o L oo 38
8.2 Badania techniczne, odbior UDT . . . . . . . . . . . . . 38
8.3 Pomiar rezystancji uziemienia Gtéwnego Punktu Wyréwnawczego—-GPW . . . . . . . . .. . .. 38
8.3.1 Pomiar ciggtosci przewoddw ochronnych . . . . . . . .. ... L. 39

8.3.2 Pomiar rezystancji uziemieniaobudowy . . . . ... ... L L Lo 40

8.3.3 Pomiar rezystancji uziemieniaroboczego . . . . . . ... ... L L L L. 41

8.3.4 Pomiary skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej . . . . . . . . .. ... ... ... .. 41

8.3.5 Badanie dziatania urzgdzen ochronnych réznicowo-prgdowych . . . . . .. ... ... .. 42

8.4 Badanierezystancjiizolacji . . . . . . . . .. 43
8.4.1 Badanie rezystancji izolacji instalacji elektrycznej zasilajgcej stacje tadowania . . . . . . . 43

8.4.2 Badanie rezystancji izolacji stacji tadujgcej z modutem tadujgcym . . . . . . ..o 44

8.4.3 Adapter . . . .. 45

8.5 Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej . . . . . . . . . . . .. e 45
8.6 Badanie dziatania urzadzen ochronnych réznicowopradowych . . . . . . .. ... ... ... ... 45
8.6.1 Préby funkcjonalne urzagdzenia — metody wykonywania . . . . . . . ... ... ... ... 46

9 Opis techniczny 47
9.1 Arkusz do czeSciowego wypetnienia . . . . . ... L. L 47

10 Rozwigzywanie problemoéow 48
101 Kody bleddw . . . . . . L e 48
10.2 Kategorie bleddw . . . . . . . L 48
10.2.1 Ostrzezenie . . . . . . . . . 48

10.2.2 Blad . . . . 48

10.2.3 Uszkodzenie . . . . . . . . . . 48

103 Zrédtabledow . . . . . ... 48

4 Spis tresci



Instrukcja uzytkownika 4 -2022

104 Numerbtedu . . . . . . . e e 48
10.5 Najczesciej zadawane pytania . . . . . . . . . . . . 51
10.5.1 Enelion Bridge . . . . . . . . . e 51

Spis tresci



Instrukcja uzytkownika

1. Wazne informacje

1.1. Postanowienia ogdine

Stacja tadowania firmy Enelion (zwana dalej urzadze-
niem, fadowarka lub terminalem tadujgcym) jest stacjg
tadujacg przeznaczong do tadowania pojazdow elek-
trycznych w rozumieniu ,Ustawy o elektromobilnosci i
paliwach alternatywnych” z dnia 11 stycznia 2018 roku
w podpunktach 5, 12, 13 oraz 27 art. 2 ww. ustawy.

Instalacja i serwis urzadzenia musza by¢ przepro-
wadzane przez osoby wykwalifikowane i uprawnione,
a naprawy moze przeprowadza¢ jedynie producent
badz upowaznione przez producenta podmioty.

Zabrania sie ingerencji w elementy mechaniczne, elek-
tryczne i elektroniczne oraz w oprogramowanie urzg-
dzenia pod rygorem utraty gwarancji. Wyjatkiem sg
czynnosci opisane w ponizszej instrukcji oraz takie,
ktore zostaty uzgodnione pisemnie z producentem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodze-
nia mienia wynikajgce z wyzej zabronionej ingerencji
w produkt.

Instalacja elektryczna, z ktorej korzysta¢ bedzie urza-
dzenie w trakcie eksploatacji musi spetniac warunki opi-
sane w instrukcji montazu. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za nieprawidtowe wykonanie i/lub zabez-
pieczenie instalacji elektrycznej, do ktérej jest podta-
czone urzadzenie.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprawi-
dtowe funkcjonowanie instalacji elektrycznej, do ktorej
jest podigczone urzadzenie.

Instalacja elektryczna, z ktoérej korzysta¢ bedzie urza-
dzenie w trakcie eksploatacji musi by¢ zgodna z nor-
mami prawnymi obowigzujgcymi w miejscu instalacji
i eksploatacji urzadzenia. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody spowodowane przez instalacje
elektryczna niespetniajgcg norm prawnych.

Urzadzenie nie posiada wbudowanego wiacznika.
Urzadzenie uruchamia sie w raz z pojawieniem si¢ na-
piecia zasilajgcego. Odciecie zasilania musi by¢ za-
pewnione poprzez odpowiednie aparaty instalacji elek-
trycznej opisane w instrukcji montazu. Poza sytuacjami
awaryjnymi urzadzenie nie moze by¢ wytgczane w trak-
cie procesu tadowania.

Zabrania sie wtgczania zasilania urzgdzenia, gdy obu-
dowa urzgdzenia pozostaje otwarta.

Zabrania sie uzytkowania tadowarki uszkodzonej me-
chanicznie, badz sygnalizujgcej btad krytyczny.
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Zabrania si¢ umieszczania w gniezdzie tadowarki
obiektéw do tego nieprzeznaczonych. Jedynym obiek-
tem przeznaczonym do umieszczania w gniezdzie ta-
dowarki jest sprawny kabel zasilajacy o odpowiednim
dla mocy urzadzenia i typu pojazdu elektrycznego prze-
kroju, zakonczony sprawng wtyka typu 2 wg EC 62196-
2.

Zabrania sie uzywania przedtuzaczy kabla fadujgcego.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate zdro-
wia lub zycia wynikajgcg z niestosowania sie do wyzej
wymienionych zalecen.

Stacja tadowania nie obstuguje funkcji wentylacji.

Tabliczka znamionowa obecna na urzgdzeniu jest jego
integralng czescig i nie moze by¢ usunieta lub uszko-
dzona pod rygorem utraty gwarancji producenta.

1.2. Wskazowki
stwa

dotyczace bezpieczen-

Nie nalezy prowadzi¢ montazu zewnetrznego podczas
trwania opadow atmosferycznych badz silnego wiatru
jesli wystepuje ryzyko, ze do urzadzenia moze sig do-
sta¢ woda badz zanieczyszczenia.

Wszystkie czynnosci opisane w tej instrukcji nalezy
przeprowadzac po upewnieniu sig, ze w przewodzie za-
silajgcym nie ma napiecia.

Jezeli zauwazone zostang uszkodzenia elementéw ta-
kich jak: gniazdo, kabel tadujacy, wtyczka, uchwyt
wtyczki lub innego komponentu statego/trwatego, na-
lezy ten fakt zgtosi¢ do opearatora stacji fadowania.

Wazne informacje
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2. Uzywanie stacji fadowania

2.1. Przygotowanie do uzycia

Przed pierwszym uzyciem stacji tadowania upewnij sie,
ze:

1. Stacja tadowania zostata poprawnie zainstalo-
wana i nie stwarza niebezpieczenstwa dla uzyt-
kownika. Wiecej informacji w instrukcji montazu
dostepnej na stronie http://enelion.pl/pomoc.

2. Przeprowadzona zostata inicjalizacja stacji kartg
konfiguracyjng. Wiecej informacji w rozdziale 3
Konfiguracja urzadzenia.

3. Stacja uruchomita sie poprawnie i informuje o go-
towosci do uzycia. Wiecej informacji w rozdziale
4 Interfejs uzytkownika.

2.2. Rozpoczecie tadowania

Aby rozpoczg¢ tadowanie samochodu przyt6z karte
uzytkownika do czytnika RFID umieszczonego za wy-
Swietlaczem, a w przypadku stacji Stilo w gérnym
wieczku. Przylozenie poprawnej karty zakomuniko-
wane zostanie zapaleniem sie kolejno diod paska
Swietinego w jednym kierunku w kolorze zielonym
(patrz rozdziat4.3 Pasek swietlny). Po akceptac;ji karty:

1. podtgcz kabel do punktu fadowania’,
2. podtgcz kabel do samochodu,

3. upewnij sig, ze blokada zamkneta sie poprawnie?
i rozpoczat sie proces tadowania.

Po wykonaniu tych czynnosci stacja fadowania przej-
dzie do stanu tadowania, komunikujgc to zielonym
Swiattem na pasku swietlnym oraz prezentujgc stan ta-
dowania na wyswietlaczu. Podczas tadowania pasek
Swietlny pulsuje promieniscie od srodka w kierunku kra-
wedzi, a na pasku stanu interfejsu graficznego znaj-
duje sie ikona tadowania. Brak ikony tadowania i/lub
jednolity zielony kolor na pasku swietinym oznacza, ze
stacja jest w stanie gotowosci do tadowania i ocze-
kuje na reakcje samochodu. Wiecej informacji w roz-
dziale 4 Interfejs uzytkownika. Przy konfiguracji stacji
jako Plug & Charge, na zyczenie operatora, mozliwe
jest wylgczenie blokowania wtyczki w stacji przed roz-
poczeciem tadowania. Takie rozwigzanie stosuje sie

"Dotyczy urzadzen z gniazdem.

4 -2022

czasami w publicznych stacjach tadowania. Pozwala
to na przerwanie tadowania bez koniecznosci uzycia
karty RFID albo éwczesnego odtgczenia pojazdu. Kon-
strukcja wtyczki zapewnia rozigczenie stykéw komuni-
kacyjnych w pierwszej kolejnosci co przerywa proces
fadowania. Nastepnie rozigczane sg styki pradowe ale
napigcie zostato juz w tym momencie wytgczone, na
koncu roztgczany jest styk przewodu ochronnego. Przy
takiej konfiguracji stacji nalezy poming¢ sprawdzanie
poprawnosci dziatania blokady mechaniczne;.

2.3. Zakonczenie fadowania

Aby zakonczy¢ proces fadowania, odiacz kabel tadu-
jacy od samochodu. Spowoduje to odblokowanie blo-
kady kabla w stacji tadowania oraz powrd6t stacji do
stanu gotowosci. W przypadku konfiguracji RFID po-
nowne przytozenie odpowiedniej karty réwniez spo-
woduje przerwanie tadowania oraz odblokowanie blo-
kady. Wiecej informacji w rozdziale 3 Konfiguracja
urzadzenia.

W przypadku stacji online moze by¢ wymagane
przytozenie odpowiedniej karty w celu odbloko-
wania blokady kabla w tadowarce.

2.4. Zatrzymanie awaryjne

Proces tadowania moze zostaC przerwany przez po-
nowne przytozenie karty RFID lub wyciggniecie wtyczki
z pojazdu. Podczas tadowania, gdy blokada w sta-
cji jest zamknieta nie ma mozliwosci wyrwania z niej
wtyczki. Przy konfiguracji stacji w trybie Plug & Charge
z wytgczong blokada, mozliwe jest przerwanie tadowa-
nia poprzez wyciggniecie wtyczki ze stacji tadujgce;j.

2.5. Postepowanie w przypadku wystapie-
nia nieprawidtowosci, zaklécen oraz
pozaru.

W przypadku wykrycia usterki, uszkodzenia lub niepra-
widtowosci nalezy niezwtocznie przerwac korzystanie

2Nie dotyczy urzadzen z konfiguracjg Plug & Charge i urzadzen z kablem.
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ze stacji i zgltosi¢ zaistniatg sytuacje do operatora sta-
cji. W przypadku pozaru stacji tadujgcej nalezy jak naj-
szybciej odtaczy¢ zasilanie stacji, nastepnie odtaczy¢
i w miare mozliwosci usung¢ na bezpieczng odlegtos¢
pojazd.

Wezwa¢ odpowiednie stuzby — numer alarmowy Strazy
Pozarnej to 998. Gaszenie nalezy przeprowadzac
$srodkami przeznaczonymi do urzgdzen elektrycznych
do 1000V - gasnica sniegowa (CO2), proszkowg lub
piaskiem. Wiecej informacji mozna uzyska¢ na stro-
nie strazy pozarnej: http://www.straz.gov.pl/porady/
pozary

2.6. Ogolne zasady dotyczace bezpieczen-
stwa eksploatacji

Urzadzenie nalezy eksploatowa¢ zgodnie z zalece-
niami zamieszczonymi w dokumentacji producenta i za-
sadami zdrowego rozsadku. tadowanie pojazdow
elektrycznych moze odbywac sie wylgcznie przy uzy-
ciu sprawnych stacji, kabli tadujacych oraz pojazdu.

Zabronione
przejsciowek, rozgatezien.

jest stosowanie przedituzaczy,

Po zakonczeniu tadowania kable tadujgce muszg zo-
sta¢ odwieszone w wyznaczonym do tego miejscu. Ko-
niecznie nalezy unikaé mozliwosci najechania na kable
lub wtyczke podczas manewrowania pojazdem.

Nie nalezy uzywac wtyk, ktére sg wyraznie zabrudzone
lub zamoczone.

Pojazd musi by¢ tak zaparkowany, aby kabel tadujacy
nie byt nadmiernie rozciggniety, sytuacja taka grozi po-
tknieciem i upadkiem uzytkownika lub osoby postron-

nej

Niedozwolone jest otwieranie stacji, (szczegol-
nie pod napieciem) umieszczania przedmiotéw
w wtyczkach i gniazdach.

Urzadzenia spetnia norme szczelnosci IP 54.

W zwigzku z poziomem szczelnosci IP 54 zabrania sig
mycia stacji tadowania przy pomocy myjek cisnienio-

[e¢]
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wych, wezy ogrodowych, prysznica badz jakichkolwiek
innych zrédet strumienia wody.

Nieprawidtowe uzytkowanie grozi uszkodze-
niem mienia, pozarem, a w skrajnym przypadku
utratg zdrowia lub zycia w wyniku porazenia
pradem elektrycznym.

2.7. BHP

Praca z urzadzeniem musi odbywac sie zgodnie z wy-
maganiami BHP dla urzadzen elektrycznych. Instruk-
cja instalacji urzagdzenia wymaga zainstalowania w roz-
dzielnicy zabezpieczenia roznicowopradowego. Zabez-
pieczenie to petni forme ochrony przeciwporazeniowej
oraz przeciwpozarowe;j.

Prace serwisowe mogg by¢ wykonywane jedynie przez
osoby do tego uprawnione i zgodnie z Instrukcjg
Serwisowg. Szczegdly opisane sg w rozdziale 8
Eksploatacja.

2.8. Utylizacja i ochrona srodowiska

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie
wolno wyrzuca¢ razem ze zwykltymi domowymi odpa-
dami. Wedtug dyrektywy WEEE obowiazujacej w UE
dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
nalezy stosowac¢ oddzielne sposoby utylizaciji.

W Polsce, zgodnie z przepisami o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym, zabronione jest umiesz-
czanie zuzytego sprzetu (oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza) z innymi odpadami. Uzytkow-
nik, ktéry zamierza pozby¢ sie tego produktu, jest obo-
wigzany do oddania ww. do punktu zbierania zuzytego
sprzetu.

Punkty zbierania prowadzone sg m.in. przez sprzedaw-
cow hurtowych i detalicznych tego sprzetu oraz gminne
jednostki organizacyjne prowadzgce dziatalno$¢ w za-
kresie odbierania odpadow.

Uzywanie stacji tadowania
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3. Konfiguracja urzadzenia

3.1. Dostepne warianty

System konfiguracji ustawien stacji tadowania Enelion
polega na odczytaniu ustawien z karty konfiguracyj-
nej dotaczonej do urzadzenia. Pozwala to na sperso-
nalizowanie poszczegodlnych ustawien w zaleznosci od
wymagan klienta. Ustawienia nagrywane sg na karte
przez Dealera po otrzymaniu zamowienia przez klienta,
ktory musi podac kilka podstawowych informaciji.

Dostepne warianty wynikajgce z konfiguracji urzadze-
nia przedstawia ponizszy spis:

* Rodzaj instalacji elektrycznej

— Instalacja jednofazowa — do fadowa-
nia wykorzystywana bedzie tylko pierwsza
faza podigczona do urzgdzenia. Mozliwe
jest ustawienie mocy tadowania w zakresie
1,4 kKW —7,4 KW.

— Instalacja tréjfazowa — do tadowania wy-
korzystane zostang trzy fazy. Mozliwe
jest ustawienie mocy tadowania w zakresie
4,1 kW —-22kW.

* Moc punktu tadowania — Dostepne wartosci
mocy: 1,4 kW —-22kW.
Ustalana w zaleznosci od rodzaju instalacji elek-
trycznej uzytkownika. Pozwala na ograniczenie
pradu fadowania samochodu w celu zabezpie-
czenia sieci elektrycznej przed przecigzeniami.

+ Sposdb autoryzaciji - tryby tadowania

— Plug and Charge — Autoryzacja uzytkow-
nika nie jest wymagana: podtgczenie samo-
chodu rozpocznie proces fadowania.

— RFID — Proces tadowania zostanie rozpo-
czety tylko po przytozeniu wiasciwej karty
RFID. W przypadku stacji tadowania offline
zaakceptowane zostang tylko karty prze-
znaczone do danej stacji. Autoryzacja
w stacji tadowania online wymaga akcep-
tacji uzytkownika przez system administra-

cyjny.

* Sposdb deautoryzaciji
Ponizsze wartosci uwzglednianie sg tylko w sta-
cjach offline. Deautoryzacja w stacjach online
przetwarzana jest przez system administracyjny.

— Tylko karta rozpoczynajgca — Zakoncze-
nie procesu tadowania jest mozliwe tylko po
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przytozeniu tej samej karty, ktéra zostat roz-
poczety proces tadowania.

— Kazda karta wydana do stacji tadowania
— Konfiguracja wykorzystywana w stacjach
tadowania offline. Pozwala na zakonczenie
procesu tadowania kazdg kartag, ktéra zo-
stata wydana do dane;j stacji fadowania.

* Numer punktu tadowania w sieci Enelion
Chain
Wszystkie punkty tadowania w sieci potrzebujg
unikalnego numeru identyfikacyjnego. Ten pa-
rametr istotny jest przy tworzeniu sieci punktéw
fadowania online lub sieci punktow tadowania
wspierajgcych DLB.

Dodatkowe parametry zwigzane z dziataniem Dynamic
Load Balancing:

» Ograniczenie pradowe
Podawane w amperach. Ograniczenie pradu
dostepnego dla pojedynczej fazy w przytaczu.
Jest to graniczna warto$¢ pradu, ktéra nie zo-
stanie przekroczona sumarycznie przez wszyst-
kie punkty tadowania tadujgce w tym samym mo-
mencie.

* Przeplot faz
Sekwencja podtagczenia faz do stacji fadowania.
Mozliwe sg trzy sekwencje instalacji: L1 L2 L3,
L2 L3 L1iL3 L1 L2. Pozwala na lepsze wykorzy-
stanie mocy przytagcza w sieci punktow tadowa-
nia.

3.2. Inicjalizacja urzadzenia

Stacja tadowania przed wczytaniem konfigurac;ji
jest zablokowana i nie jest w stanie rozpocza¢
procedury tadowania.

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia stacja tadowa-
nia oczekuje na wczytanie konfiguracji uzytkownika.
Sygnalizuje to pulsujgcym biatym Swiattem na pasku
Swietlnym oraz, gdy stacja jest wyposazona w wyswie-
tlacz OLED to wys$wietlony zostanie odpowiedni komu-
nikat (stan Unconfigured):

Konfiguracja urzadzenia
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Charger is not configured
Use the configuration card

to unlock

Aby skonfigurowac stacje fadowania nalezy:

1. Zainstalowac¢ stacje tadowania zgodnie z instruk-
cja montazu dostepng na stronie http://enelion.
pl/pomoc.

2. Wigczy¢ zasilanie.

3. Przytozy¢ do czytnika karte RFID dotgczona do
stacji.

4. Odczekac kilka sekund na reakcje stacji tadowa-
nia. Poprawne odczytanie konfiguracji spowo-
duje czterokrotne btysniecie paskiem swietinym
na biato.

5. W przypadku punktu tadowania z wyswietlaczem
mozna sprawdzi¢ czy odczytana konfiguracja
zgadza sie z tg podang przy zakupie urzgdze-
nia. Na ekranie wyswietlona zostanie konfigura-
cja urzadzenia (stan Configuration).

Karta konfiguracyjna po skonfigurowaniu urza-
dzenia moze by¢ wykorzystywana jako karta
uzytkownika.

3.3. Zmiana konfiguracji

Proces inicjalizacji urzgdzenia wykonywany jest tylko
raz przy pierwszym uruchomieniu. Po kazdym kolej-
nym wigczeniu stacja tadowania wczyta konfiguracje,
ktorag zostata zainicjalizowana. W razie potrzeby moz-
liwa jest zmiana konfiguracji zainicjalizowanej juz stacji
tadowania. Wymaga to nagrania nowej karty konfigura-
cyjnej do danej stacji. Moze sie to wigzac¢ ze zlozeniem
Zlecenia wydania karty u Dealera, ktéry sprzedat te sta-
cje.

W celu zmiany konfiguracji, dysponujac nowg kartg
konfiguracyjng wydang dla tego urzadzenia, nalezy wy-
kona¢ nastepujace czynnosci:

1. odtgczy¢ samochéd od punktu tadowania,

2. upewnit sig, ze stacja jest gotowa do uzycia,
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3. przytozy¢ nowa karte konfiguracyjng do czytnika
RFID,

4. odczeka¢ kilka sekund na reakcje stacji tadowa-
nia,

Poprawne odczytanie konfiguracji spo-
woduje czterokrotne biysnigcie paskiem
Swietlnym na biato.

5. w przypadku stacji z wyswietlaczem mozna
sprawdzi¢ czy odczytana konfiguracja zgadza sie
ze zleceniem wydania karty konfiguracyjnej.

Po zmianie konfiguracji stacja tadowania zrestartuje

sie, a po ponownym uruchomieniu bedzie gotowa do
uzytkowania.

Konfiguracja urzadzenia
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4. Interfejs uzytkownika

4.1. Wyswietlacz

Ekran uzytkownika sktada sie z trzech elementow:

1. Pasek stanu — zawiera ogodlne informacje o sta-
nie punktu tadowania,

2. Pole wyswietlania — zawiera komunikaty za-
lezne od stanu punktu tadowania,

3. Baner — zawiera dodatkowe informacje po-
mocne w uzytkowaniu punktu fadowania.

Niektore elementy interfejsu moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu lub konfiguracji punktu fa-
dowania.

4.1.1. Pasek stanu

Pasek stanu umiejscowiony jest w gornej czesci
ekranu. Widoczny jest w kazdym stanie punktu tado-
wania za wyjatkiem stanu uspienia, zablokowania, re-
zerwacji oraz informacji o stanie odczytu karty.

Z lewej strony paska umiejscowiona jest dostepna
moc, jakg punkt tadowania moze maksymalnie tado-
wac. Wartosc¢ ta zmienia sie dynamicznie w zaleznosci
od nastepujacych ograniczen mocy tadowania:

+ ograniczenie mocy tadowania ustawione w konfigu-
racji,

* ograniczenie mocy tadowania ustawione zdalnie,

* ograniczenie pradu tadowania wynikajgce z wtozo-
nego w gniazdo kabla tadujgcego®,

* ograniczenie mocy tadowania wynikajgce z dyna-
micznego balansowania obcigzeniem (DLB)*.

SWystepuje w przypadku punktéw fadowania z gniazdem.

4 -2022

Obecnie obowigzujgce ograniczenie mocy fa-
dowania jest najnizszg wartoscia z powyz-
szych ograniczeh. Warto$¢ ta petni funkcje
informacyjng i nie jest gwarantowang moca
z jakg bedzie sie fadowac podtgczony samo-
chéd. W przypadku tréjfazowej stacji tadowa-
nia, dostgpna moc zawsze bedzie podawana
dla tadowania w przypadku samochodu posia-
dajgcego tréjfazowg tadowarke poktadowa.

Z prawej strony paska stanu znajduja sie ikony opisu-
jace stan poszczegodlnych elementéw punktu tadowa-
nia:

lkona Znaczenie

W stacji Wallbox DUO pojawia sie dodatkowa ikona
wskazujgca obecnie wybrane gniazdo fadujgce. lkona,
strzatki wraz z literg gniazda znajduje si¢ po lewej stro-
nie gdy wybrane jest lewe gniazdo A, oraz po prawej
stronie, gdy wybrane jest prawe gniazdo B.

Blokada gniazda zamknieta

Blokada gniazda otwarta

tadowanie w toku.

Uwaga: Napiecie sieciowe jest
obecne na stykach gniazda. Za-
chowaj ostroznos¢ przy odigczaniu
wtyczki.

lkona Wybrane gniazdo

Lewe gniazdo A

Prawe gniazdo B

4Wystepuje w przypadku punktéw tadowania posiadajgcych odblokowang funkcjonalno$é DLB.
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4.1.2. Pole wyswietlania

W polu wyswietlania zawarte sg komunikaty informu-
jace o czynnosciach, jakie uzytkownik musi wykonac,
aby rozpocza¢ tadowanie lub informuja o obecnym sta-
nie punktu tadowania.

Nieskonfigurowana stacja fadowania

Nieskonfigurowana stacja tadowania oczekuje na przy-
tozenie karty konfiguracyjnej. Jedyng mozliwoscig
odblokowania stacji tadowania jest przylozenie karty
RFID dostarczonej wraz ze stachg. Po przytozeniu
karty stacja wyswietli odczytang konfiguracje i uru-
chomi sie. Wiecej informacji w rozdziale 3 Konfiguracja
urzadzenia.

Charger is not configured
Use the configuration card

to unlock

Konfiguracja

Wyswietlenie informacji o konfiguracji punktu tadowa-
nia. Widoczna przez pierwsze 6 sekund po uruchomie-
niu skonfigurowanej stacji fadowania lub po przytozeniu
karty konfiguracyjne;j.

Wallbo: E2.0KW 3EA socket
Addressing: 01 + 01
Authorization: dedicated cards

~ RCOtype A
OLE limit: 32A conFig: L1723
lersion: 2.8.1

Zawiera nastepujace informacje:

* Model urzadzenia: Wallbox, Wallbox DUO, Ver-
tica, Adspace,

+ Maksymalna moc tadowania: od 1,4kW do

22 kW,
» Ograniczenie pradowe na faze: od 6 A do 32 A,

* Rodzaj potaczenia z samochodem: kabel lub
gniazdo,

» Adresowanie w sieci: adres / ilos¢ konektorow
w sieci punktéw tadowania,

* Sposéb odblokowywania tadowania: dowolna
karta, dedykowana karta lub Plug And Charge,
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* Rodzaj wbudowanego zabezpieczenia réznico-
wopradowego: typ A lub typ B,

* Opcjonalnie konfiguracja DLB: limit prgdowy
przytagcza na faze oraz faza (punkt tadowania jed-
nofazowy) lub rotacja faz podtaczonych do punktu
tadowania (tréjfazowa stacja tadowania),

* Wersja oprogramowania.

Rozpoczynanie fadowania

Instrukcje pojawiajgce sie przed rozpoczeciem fadowa-
nia zalezg od konfiguracji punktu fadowania.

W przypadku stacji fadowania odblokowywanej kartg
wyswietli sie nastepujacy komunikat:

cc.0RW

FREZYLEE KARTES

od ==t AC2ZA

www.enelion.com

Po poprawnym zweryfikowaniu karty punkt tadowania
oczekuje na podtgczenie samochodu. Licznik umiesz-
czony pod komunikatem odlicza czas, w ktorym uzyt-
kownik punktu fadowania powinien podtgczyé samo-
chéd, aby rozpoczac tadowanie. W przypadku upty-
niecia czasu na podtgczenie nalezy ponownie przyto-
zy¢ karte. Po poprawnym podigczeniu samochodu oraz
zamknieciu blokady, w punktach tadowania wyposazo-
nych w gniazdo rozpocznie sie proces tadowania.

cc.0kW

FOOELRACE

www.enelion.com

Stacje tadowania z konfiguracjg Plug And Charge ocze-
kuja jedynie na podigczenie samochodu. Po popraw-
nym podtgczeniu kabla tadujgcego rozpocznie sie pro-
ces tadowania.

cc.0 kWl

FODKLACZ SAMDCHAD

www. enelion.com

Interfejs uzytkownika
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tadowanie

Widok tadowania zawiera nastepujgce informacije:

» Catkowita energia tadowania,
* Obecna moc tadowania,
» Catkowity czas procesu fadowania.

cc.0kl

www.enelion.com

W przypadku punktu tadowania skonfigurowa-
nego w tryb Plug And Charge tadowanie moze
zosta¢ zakonczone poprzez odtgczenie kabla
tadujgcego od samochodu lub punktu tadowa-
nia.

W przypadku punktu tadowania skonfiguro-
wanego na odblokowywanie kartg, tadowanie
moze zostaC zakonczone poprzez przytozenie
karty do wyswietlacza lub odtgczenie kabla ta-
dujgcego od samochodu.

W tym stanie punkt tadowania pozwala na tado-
wanie, jednak to samochdéd decyduje o tym czy
sie bedzie tadowac¢ czy nie. Stan faktycznego
tadowania wyswietlany jest w postaci ikony na
pasku stanu.

Podsumowanie

Po zakonczeniu procesu fadowania wyswietlone zo-
stajg informacje podsumowujgce. Widok ten wraca
do stanu rozpoczynania tadowania po pigciu minutach
bezczynnosci, po ponownym podigczeniu wtyczki do
punktu tadowania lub po przytozeniu karty do wyswie-
tlacza.

Podsumowanie zawiera nastepujgce informacje:

+ Czas tadowania — czas, w ktérym nastepowat
transfer energii do samochodu,

4 -2022

* Czas catkowity tadowania — czas od momentu
rozpoczecia do zakonczenia tadowania,

» Energia — catkowita energia przekazana do samo-
chodu,

- Srednia moc — $rednia moc tadowania samo-
chodu.

cc.0RW

www.enelion.com

Wykrycie btedu

W przypadku wystapienia btedu wyswietlony zostanie
komunikat zawierajgcy kod btedu oraz zrédto wystgpie-
nia btedu. W niektorych przypadkach ponizej pojawi sie
licznik odliczajacy do zresetowania btedu.

cc.0kW

www.enelion.com

Wiecej informacji o btedach znajduje sie w roz-
dziale 10.1 Kody btedéw.

Status odczytu karty

Obszar czytnika kart w Stacjach fadowania Enelion
znajduje sie w obszarze wyswietlacza w przypadku sta-
cji tadowania z wyswietlaczem lub w wieku w przy-
padku stacji Stilo. Widok informujacy o stanie odczytu
karty RFID wyswietla sie w momencie przytozenia karty
do obszaru czytnika kart. Komunikat wyswietlony jest
przez 5 sekund od momentu ostatniego przytozenia
karty. W momencie przytozenia karty podczas widocz-
nego widoku statusu odczytu karty zawartos¢ komuni-
katu sie odswieza.

Moga wystapic¢ nastepujgce komunikaty:
« Karta zaakceptowana — Przytozona karta zostata
zaakceptowana przez punkt tadowania. Ladowanie

zostanie rozpoczete lub zakonczone w zaleznosci
od poprzedniego stanu.

Interfejs uzytkownika
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* Btad odczytu karty sprébuj ponownie — Nasta-
pit btad odczytu karty. Nalezy ponownie przytozy¢
karte do wyswietlacza. Moze oznacza¢, ze przykia-
dana karta jest niewtasciwa lub uszkodzona.

» Niewlasciwa karta uzyj innej karty — Karta
przytozona do czytnika zostata odrzucona lokalnie
przez punkt fadowania w trybie offline. Nalezy uzy¢
innej karty.

* Minat czas na podtaczenie sprobuj ponownie —
Minat czas na podtaczenie samochodu do punktu
tadowanai. Aby rozpocza¢ tadowanie uzyj ponow-
nie tej samej karty.

* Laczenie z serwerem... — Stacja oczekuje na za-
akceptowanie karty przez serwer.

« Karta odrzucona uzyj innej karty — Karta zostata
odrzucona przez system administracyjny. Nalezy
uzy¢ innej karty.

» Blad potaczenia sprobuj ponownie — Nastgpit
btad potgczenia z systemem administracyjnym. Na-
lezy poczekaé na przywrdcenie potagczenia i spro-
bowac ponownie uzy¢ karty.

» Polaczenie przerwane sprébuj ponownie — Mi-
nat czas oczekiwania na odpowiedz systemu admi-
nistracyjnego. Nalezy poczeka¢ na przywrdcenie
potaczenia i sprobowac ponownie uzy¢ karty.

+ Samochéd odtaczony — Samochdd zostat odta-
czony podczas tadowania. Blokada wtyczki w punk-
cie tadowania zostanie otworzona.

W przypadku stacji fadowania w trybie Plug And
Charge mogg zosta¢ wyswietlone nastepujgce komu-
nikaty:

* Rozpoczynanie tadowania — Wyswietlany w mo-
mencie podtgczenia samochodu do stacji tadowa-
nia online. Stacja jest akceptowana przez System
Administracyjny i wkrétce zacznie sie proces tado-
wania.

+ Ladowanie zabronione — Stacja tadowania zo-
stata zablokowana w Systemie Administracyjnym i
nie moze rozpoczg¢ procesu fadowania.

Tryb uspienia

Tryb uspienia wigcza sie po 5 minutach bezczynnosci
stacji fadowania. W formie przewijajacych sie komuni-
katow stacja informuje o dostepnej mocy oraz o sposo-
bie wylaczenia trybu uspienia.

Dowolna z akcji uzytkownika spowoduje wytgczenie
trybu uspienia:
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* Podtaczenie lub oditgczenie wtyczki kabla faduja-
cego,

» Podtagczenie samochodu,

* Przytozenie karty.

Stacja tadowania, do ktorej podtgczony jest sa-
mochdd nie wigczy trybu uspienia.

Rezerwacja

Rezerwaciji punktu tadowania mozna dokonac jedynie
zdalnie z poziomu Systemu Administracyjnego. Zare-
zerwowana stacja wyswietla swoj numer w celu utatwie-
nia identyfikacji zarezerwowanego urzgdzenia.

Wylaczenie stanu rezerwacji nastepuje po uptywie
czasu rezerwacji lub po przytozeniu odpowiedniej karty.

Punkt tadowania niedostepny

Stan zablokowania punktu fadowania przez operatora
w Systemie Administracyjnym. Moze by¢ to stan zwig-
zany z aktualizacjg oprogramowania lub z pracami ser-
wisowymi. Punkt fadowania zostaje zablokowany do
momentu odblokowania jej przez operatora.

4.1.3. Baner

Umieszczony jest w dolnej czesci wyswietlacza i za-
wiera dodatkowe informacje przewijajace sie w czasie.

Interfejs uzytkownika
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« Strona internetowa / tekst — Jednym z banerow
jest spersonalizowany tekst, ktdry uzupetnia sprze-
dawca stacji fadowania. Moze to by¢ strona interne-
towa lub numer telefonu. W przypadku, gdy sprze-
dawca nie wpisze zadnego tekstu ten baner sie nie
wyswietli.

+ Calkowita energia: 000000.0 kWh — Catkowity
stan licznika energii w punkcie tadowania. Jest
to licznik catkowitej energii, jaka zostata zliczona
przez ten punkt fadowania. W stacji Wallbox
DUO catkowita energia dotyczy obecnie aktywnego
gniazda fadujgcego.

+ Auto sie przegrzewa!, Wentylacja wymagana! —
Bateria wewnatrz samochodu sie przegrzewa. Wy-
magana jest wentylacja baterii.

* Konektor numer #01 — Numer punktu tadowania
w sieci. Wyswietlany w przypadku, gdy stacja jest
w trybie online.

* Uzyj karty by odblokowa¢ — Uzyj karty, aby za-
konczy¢ proces fadowania i odblokowa¢ blokade
gniazda.

* Odtacz auto by odblokowaé¢ — Odtgcz samo-
chéd, aby zakonczy¢ proces fadowania i odbloko-
wac blokade gniazda.

* By zmieni¢ konektor wcisnij A — Wyswietlane
w przypadku stacji DUO. Informuje o mozliwosci
zmiany widocznego gniazda wciskajgc przycisk A.

4.2. Stacja tadowania Wallbox DUO

W stacji Wallbox DUO wyswietlacz oraz czytnik kart
stuzg do obstugi obu konektoréw tadujgcych. Wyswie-
tlacz pokazuje informacje dotyczace tylko aktywnego
konektora, a obecny wybor sygnalizowany jest przez
odpowiednig ikong na pasku stanu.

lkona Wybrane gniazdo

Lewe gniazdo A

Prawe gniazdo B
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4 A 3.7kW

FREYLOZ KARTE

oo WwdsusET_ACZEA

www. enelion.com

Aktywny konektor przetgczy sie w momencie wcisnie-
cia przycisku umiejscowionego po lewej stronie pod
wyswietlaczem lub automatycznie w momencie podta-
czenia lub odtgczenia kabla do punktu tadowania. W
trakcie przetgczania wyswietli sie litera informujaca, na
ktory konektor zostat przetgczony interfejs uzytkownika.

EOMEKTOR

Procesy tadowania i autoryzacji w stacji tadowania sg
obstugiwane niezaleznie i nie wplywaja na siebie na-
wzajem. Pozwala to na uzytkowanie stacji Wallbox
DUO przez dwéch réznych uzytkownikéw.

Czytnik kart jest aktywny tylko dla obecnie wy-
branego konektora. Aby rozpocza¢ lub za-
konczy¢ tadowanie kartg w pierwszej kolejno-
$ci upewnij sie, ze odpowiedni konektor jest ak-
tywny.

W stacji tadowania online oba konektory posia-
dajg swoje unikalne adresy i w Systemie Admi-
nistracyjnym sg widoczne jako dwa punkty ta-
dowania.

Interfejs uzytkownika
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4.3. Pasek swietiny

Wszystkie stacje tadowania Enelion wyposazone sg
w linijke diod LED, nazywang paskiem swietinym,
ktéra informuje o obecnym stanie urzgdzenia sygna-
tami swietlnymi.

Sygnaly swietine mozna rozrézni¢ na Stany ciagte
punktu tadowania oraz na Sygnalizacje akcji.

4.3.1. Stany ciagte punktow tadowania

1. Punkt tadowania niezainicjalizowany
W przypadku gdy stacja nie zostata jeszcze za-
inicjalizowana to pasek swietlny jednolicie Swieci
w kolorze biatym. Stacja oczekuje na przyloze-
nie karty konfiguracyjnej. Wiecej informacji w roz-
dziale 3 Konfiguracja urzadzenia.

C )

2. Stan dostepnosci
W stanie dostepnosci pasek swietlny Swieci jed-
nolitym Swiattem o kolorze niebieskim. Stacja jest
gotowa do rozpoczecia procesu tadowania i w za-
leznosci od konfiguracji oczekuje na przytozenie
odpowiedniej karty RFID lub podtgczenie samo-
chodu.

3. Ladowanie w toku

Pasek swietlny $wieci na zielono, pulsujgc pro-
mieniscie od $rodka w kierunku krawedzi. Pred-
kos¢ pulsowania jest zalezna od mocy tadowa-
nia. Gdy moc jest mniejsza niz 0,5 kW predkos¢
pulsowania wynosi 6 sekund, a dla maksymalnej
mocy fadowania 22 kW predkos$¢ pulsowania trwa
1 sekunde. W przypadku, gdy stacja tadowa-
nia umozliwia tadowanie, ale samochdéd nie po-
biera energii to pasek swietlny swieci sie jednoli-
tym Swiattem o kolorze zielonym.
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4. Rezerwacja
Punkt tadowania w stanie rezerwaciji posiada wy-
gaszony pasek $wietlny, rozbtyskajgcy Swiattem
niebieskim co trzy sekundy. Stacja oczekuje
na przytozenie odpowiedniej karty uzytkownika,
ktory dokonat rezerwaciji.

5. Stacja tadowania zablokowana
Stacja, ktéra zostata zablokowana przez system
administracyjny posiada catkowicie wygaszony
pasek swietlny. Stacja zostaje zablokowana do
momentu odblokowania jej przez operatora.

4.3.2. Sygnalizacja akcji

Niektére akcje uzytkownika sygnalizowane s3g przez
efekty sSwietine na pasku Swietlnym. Kolory niektérych
sygnatéw swietlnych zalezg od stanu ciggtego w jakim
sie znajduje punkt tadowania.

* Podtaczenie lub odigczenie kabla tadujacego
Powoduje jeden rozblysk paska sSwietlnego
w obecnym kolorze stanu ciggtego punktu fado-
wania.

* Podtaczenie lub odigczenie samochodu
Powoduje dwa rozbtyski paska sSwietlnego
w obecnym kolorze stanu ciaggtego punktu ta-
dowania, takie same jak w akgcji ,Poditgczenie lub
odfgczenie kabla tadujgcego”.

Interfejs uzytkownika
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« Zaakceptowanie przytozonej karty RFID do restartu odliczany jest czterema bty$nieciami
Diody paska zapalajg si¢ kolejno w jednym kie- w sekundowych odstepach.
runku w kolorze zielonym. Po tej akcji punkt ta-

W konfiguracji punktu fadowania mozliwa jest
zamiana koloru niebieskiego i zielonego ze
sobg. W takiej sytuacji punkt fadowania bedzie
sygnalizowat dostepnos$¢ kolorem zielonym, a
proces tadowania kolorem niebieskim.

It !

+ Odrzucenie przytozonej karty RFID
Diody paska zapalajg sie kolejno w jednym kie-
runku w kolorze czerwonym. Powdd odrzucenia
moze wynika¢ z btedu odczytu karty, przytozenia
niewtasciwej karty lub z przekroczeniem czasu
na podtgczenie po poprawnej autoryzaciji.

It !

* Oczekiwanie na akceptacje karty przez Sys-
tem Administracyjny
Oczekiwanie na odpowiedz z systemu admini-
stracyjnego posiada animacje przesuwajgcej sie
kropki $wietlnej. Kolor kropki zalezy od obecnego
stanu w jakim znajduje sie punkt tadowania.

—
—
—

* Poprawne odczytanie karty konfiguracyjnej
Po poprawnym odczytaniu karty konfiguracyjnej
pasek swietlny zmienia swoj kolor na biaty. Czas

17 Interfejs uzytkownika



Instrukcja uzytkownika

5. Enelion Bridge LTE

5.1. Wstep

Modut Enelion Bridge zainstalowany w stacji tadowania
Enelion umozliwia:

* Podglad i podstawowe zarzadzanie punktami ta-
dowania:

— Odczyt stanu punktu tadowania, w tym jego
licznika, mocy tadowania, dostepnej mocy

— Zarzadzanie blokada gniazda

— Restart punktu tadowania

* L3acznosc¢ z internetem:

- WiFi

- GSM

* kacznos¢ z Systemami Zarzadzania zgodnymi z
OCPP 1.6 (JSON)

Autoryzacja i rozliczanie uzytkownikow

Monitorowanie stanu stacji tadowania i
mocy tadowania

Rezerwacje

Profile mocy tadowania

Zarzadzanie dostepem do punktu tadowa-
nia

Zdalna diagnostyka i aktualizacja oprogra-
mowania
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5.2. Budowa

Rys. 1: Enelion Bridge (awers)

@ Gniazdo UsB

9 Ztgcze SMA gitdéwnej anteny
€ ztacze UFL gownej anteny

Q Ztgcze SMA dodatkowej anteny
o Ztgcze UFL dodatkowej anteny

@ ztacze anteny WiFi

Rys. 2: Enelion Bridge (rewers) i kierunek instalaciji
karty SIM

Enelion Bridge LTE
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Informacje na temat instalacji Enelion Bridge
w urzadzeniach mozna znalez¢ w instrukcjach
montazu.

5.3. Lacznosc

Enelion Bridge umozliwia potgczenie do panelu konfi-
guracyjnego na dwa sposoby:

o Emitowang sie¢ WiFi

@ Przewsd USB

5.3.1. Hotspot WiFi

W celu potgczenia z emitowanym hotspotem WiFi na-
lezy przy uzyciu komputera lub telefonu przeskanowaé
dostepne sieci WiFi. Emitowana sie¢ bedzie miata
nazwe EnelionChargerXXX, gdzie XXX oznacza trzy
ostatnie znaki numeru seryjnego modutu komunikacyj-
nego. Domysinie emitowana sie¢ nie jest zabezpie-
czona hastem. Wybranie tej sieci spowoduje potgcze-
nie z urzgdzeniem.

5.3.2. Przewéd USB

Po podtaczeniu przewodu USB typu B do modutu
Bridge oraz do komputera modut Bridge zostanie roz-
poznany jako karta sieciowa.

5.3.3. Dostep do panelu konfiguracyjnego

Po potaczeniu z urzadzeniem mozliwy jest dostep
do panelu konfiguracyjnego poprzez przegladarke in-
ternetowg. W pasek adresu nalezy wpisa¢ adres
http://192.168.8.8 i zalogowac sie. W panelu konfigu-
racyjnym dostepne sg konta dla uzytkownika (user) i
administratora (admin). Domysine hasto dla kazdego
z tych uzytkownikow jest takie samo, jak nazwa uzyt-
kownika i mozna je zmieni¢ w ustawieniach.

W przypadku utraty hasta do panelu konfiguracyjnego
mozliwe jest zresetowanie urzgdzenia do ustawien fa-
brycznych. W tym celu na ekranie logowania nalezy
wybra¢ link Forgot password? i zatwierdzi¢ che¢ zre-
setowania ustawien.
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Rys. 3: Strona logowania do panelu konfiguracyjnego

5.4. Nawigacja

Interfejs panelu konfiguracyjnego sktada sie z gérnej
belki z logo Enelion, wspdlnej dla wszystkich podstron,
menu bocznego z nazwg zalogowanego uzytkownika i
dostepem do poszczegodlnych podstron, oraz wiasciwej
zawartosci danej podstrony.

Rys. 4: Strona Dashboard panelu konfiguracyjnego

Interfejs jest responsywny, co oznacza, ze dostosowuje
sie do réznych rozmiaréw ekrandw urzadzen, na kto-
rych jest uzywany. Na matych ekranach menu boczne
jest chowane, a w celu wysuniecia go nalezy dotknaé
dedykowany temu przycisk.

Enelion Bridge LTE
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Rys. 5: Mobilna wersja strony Dashboard

5.5. Dashboard

Zakfadka Dashboard zawiera podstawowe informacje
dotyczace ogdlnego stanu Bridge’a i sieci tadowania i
prezentuje je w postaci kafelkow. W zaleznosci od sy-
tuacji nie wszystkie kafelki bedg widoczne. Dostepne
kafelki to:

+ Ostrzezenie o niezabezpieczonym hotspocie
WiFi

Status OCPP

 Status potgczenia WiFi

Status potaczenia GSM

Status hotspota WiFi

» Czas dziatania urzadzenia od uruchomienia
(uptime)
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* Liczba punktéw tadowania w sieci

» Osobne kafelki dla wszystkich uzywanych w da-
nym momencie punktow tadowania

* Obecnos¢ EnergyGuarda w sieci

5.6. Network

5.6.1. Overview

Podglad stanu wszystkich dostepnych interfejsow sie-
ciowych. Klikniecie dowolnego z nich spowoduje przej-
Scie do odpowiadajgcej mu podstrony.

Rys. 6: Sekcja Overview zaktadki Network

5.6.2. WiFi

Enelion Bridge umozliwia tgcznos¢ WiFi w standar-
dzie 802.11 b/g/n, 2.4 GHz. Podstrona WiFi pozwala
na zarzadzanie potgczeniem Bridge'a z siecig WiFi.
Przetgcznikiem po prawej stronie nagtéwka podstrony
mozna wylgczy¢ interfejs WiFi, a sekcja Status przed-
stawia szczegotowe informacje na temat potgczenia
WiFi.

Rys. 7: Sekcja WiFi zaktadki Network

Sekcja Available WiFi networks przedstawia liste sieci
WiFi wykrytych przez modut Bridge w jego otoczeniu

Enelion Bridge LTE
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wraz z informacjg o poziomie sygnatu i rodzaju zabez-
pieczen. Klikniecie przycisku z ikong od$wiez po prawej
stronie nagtowka sekcji spowoduje ponowne przeska-
nowanie otoczenia w poszukiwaniu sieci WiFi. Kliknie-
cie dowolnej z nich spowoduje otwarcie okna umozli-
wiajacego wpisanie hasta (w przypadku sieci zabezpie-
czonych) oraz zapisanie ustawienia w celu potagczenia
sie z siecia.

WiFi Network 1

Rys. 8: Widok tgczenia sie z siecig WiFi

5.6.3. GSM

Enelion Bridge wyposazony jest w modut LTE cat 4.
W celu potagczenia modutu z internetem GSM nalezy
przed uruchomieniem stacji fadowania upewni¢ sie, ze
karta SIM zostata prawidlowo umieszczona w slocie
SIM.

Po uruchomieniu stacji tadowania nalezy przejs¢ do
sekcji GSM i wigczy¢ modut LTE przetgcznikiem w pra-
wym gornym rogu. Po chwili na ekranie powinien poja-
wic sie stan karty SIM. Jesli kod PIN nie jest wymagany,
a karta SIM aktywowana i urzgdzenie znajduje sie w za-
siegu sieci GSM, sekcja Status GSM powinna wypehi¢
sie informacjami na temat karty SIM, a State bedzie
wskazywac na gotowos¢ modutu stowem Ready.

W celu wpisania kodu PIN lub skonfigurowania pota-
czenia GSM nalezy klikng¢ ikone ofdwka po prawej
stronie sekcji SIM card settings. Otworzy to okno umoz-
liwiajgce wprowadzenie nowej konfiguracji. Po jej wpro-
wadzeniu nalezy zapisa¢ zmiany przyciskiem Save.
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Rys. 9: Sekcja GSM zaktadki Network

W celu zmiany konfiguracji nalezy nacisna¢ ikone
oféwka. Otworzy to okno umozliwiajgce wprowadzenie
nowej konfiguracji. Po jej wprowadzeniu nalezy zapisa¢
zmiany przyciskiem Save.

Rys. 10: Okno konfiguracji GSM

5.6.4. Hotspot

Sekcja hostpot przedstawia status emitowanej przez
modut Bridge sieci WiFi i jej ustawienia. Tak jak w przy-
padku interfejsu WiFi, hotspot mozna wylgczy¢ prze-
tacznikiem po prawej stronie.

Rys. 11: Sekcja Hotspot zakfadki Network
Ustawienia hotspota obejmujg hazwe, hasto i mozli-

wos¢ ukrycia sieci. Hasto musi mie¢ przynajmniej
osiem znakdw.

Enelion Bridge LTE
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Rys. 12: Ustawienia Hotspota

5.7. OCPP

Potgczenie z systemem zarzgdzania odbywa sig za po-
Srednictwem protokotu wersji OCPP 1.6 JSON over
websocket. Aktywowanie potgczenia OCPP w module
Bridge zmieni zachowanie punktéw tadowania w naste-
pujacy sposob:

22

Punkty tadowania skonfigurowane w tryb Plug
And Charge zaczng wysyta¢ do systemu zarza-
dzania numer seryjny punktu tadowania w ce-
lach autoryzacyjnych. Aby umozliwi¢ tadowa-
nie odpowiedni numer musi zosta¢ wprowadzony
do systemu zarzadzania. W przypadku systemu
Enelink dzieje sie to automatycznie.

Punkty fadowania skonfigurowane w tryb RFID
zaczng autoryzowac karty uzytkownikow przez
system zarzadzania. Uzytkownicy, ktorzy mogli
sie tadowac do tej pory mogag utraci¢ mozliwosc
tadowania. Odpowiednie karty muszg zosta¢ do-
dane do systemu zarzadzania aby umozliwi¢ ta-
dowanie w punktach tadowania.

Uzycie przycisku Emergency start charging wi-
docznego w ustawieniach punktu tadowania wy-
Sle do systemu zarzadzania numer seryjny tego
punktu, tak samo jak w przypadku konfiguraciji
Plug And Charge.

Zadna karta nie zostanie zaakceptowana, gdy
modut Bridge nie ma tgcznosci z serwerem
OCPP. Ustawienia autoryzacji offline mozna jed-
nak zmieni¢ z poziomu systemu zarzadzania.

Modut komunikacyjny zacznie zapisywac statusy
przytozonych kart. Pamie¢ podreczng mozna wy-
czysci¢ z poziomu systemu zarzgdzania.

4 -2022

5.7.1. Connection

Na podstronie Connection mozna wybra¢ jedng z na-
stepujgcych opcji potgczenia z serwerem OCPP:

» Don’t connect to Management System - domys$I-
nie wybrana opcja, ktéra wytgcza facznosé¢ mo-
dutu Bridge z systemem zarzadzania. Zachowa-
nie stacji fadowania, w tym autoryzacja kart zo-
stanie niezmieniona.

» Connect to specified Management System - po-
fagczenie z systemem zarzadzania innego do-
stawcy. Wybierajgc tg opcje nalezy uzupetni¢ po-
zycje OCPP URL w celu wskazania adresu ser-
wera oraz StationID jako nazwe stacji.

Rys. 13: Sekcja Connection zaktadki OCPP

Wybrane zmiany zapisujemy przyciskiem Save. Re-
zultat zapisanych zmian (odpowiedz serwera) mozna
sprawdzi¢ na stronie Dashboard na kafelku OCPP Sta-
tus. Mozliwe statusy:

Enelion Bridge LTE
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OCPP Status

Opis stanu OCPP

Accepted

Urzadzenie poprawnie tgczy
sie z systemem zarzgdza-
nia.

Pending

Urzadzenie taczy sie z ser-
werem, ale system nie jest
gotowy na zaakceptowanie
urzgdzenia.

Rejected

Urzadzenie taczy sie z ser-
werem, ale nie jest przez
niego akceptowana. w
przypadku wystgpienia tego
statusu nalezy skontakto-
wac sie z dostawcg systemu
zarzadzania.

Offline

Komunikacja OCPP jest
wigczona, jednak nie ma
pofaczenia z serwerem.
Na stronie Logs w sekcji
System mozna sprawdzi¢
szczegoty dotyczgce proby
potaczenia.

Inactive

Komunikacja OCPP jest wy-
taczona.

Tab 1:

Statusy OCPP

5.7.2. Configuration keys

Podstrona Configuration keys pozwala sprawdzi¢ i edy-
towac wartosci kluczy konfiguracyjnych zdefiniowanych
w specyfikacji OCPP 1.6. Z uzyciem ikony otéwka
otworzysz okno edycji wartosci danego klucza konfi-
guracyjnego. W przypadku kluczy “tylko do odczytu”

zmiana wartosci nie jest mozliwa.

Zmiana wartosci tych kluczy moze zmieni¢ za-
chowanie stacji tadowania w sposéb niepoza-
dany. Korzystaj z tej funkgji tylko, jesli wiesz co
robisz.
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Rys. 14: Sekcja Configuration keys zaktadki OCPP

5.8. Charging points

5.8.1. Overview

Sekcja Charging Points pozwala na zarzadzanie urza-
dzeniami obecnymi w sieci fadowania, czyli punktami
tadowania i modutem EnergyGuard. Podstrona Ove-
rview przedstawia liste punktéw tadowania w sieci wraz
ze szczego6towymi informacjami na temat kazdego z
nich. Modut Bridge automatycznie wykrywa liczbe
punktéow tadowania. Jezeli wszystkie urzadzenia wy-
stepujg na liscie, nalezy sprawdzi¢ czy stacje tadowa-
nia sg ze sobg odpowiednio potgczone.

Enelion Bridge LTE
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Stan gniazda Opis

Available Stan dostepnosci.

Stan przygotowania do ta-
dowania. Do panelu jest
podtaczony samochdd lub
Preparing stacja czeka na podigczenie
go po poprawnej autoryza-
cji, w celu rozpoczecia fado-
wania.

Charging Stan tadowania.

Stan wstrzymania tadowa-
nia po stronie samochodu.
Moze wystgpi¢ w przypadku
SuspendedEV catkowitego  natadowania
samochodu lub  wstrzy-
mania fadowania z innych
powodow.

Stan wstrzymania po stro-
nie stacji tadowania. Moze
oznacza¢ wstrzymanie ze
SuspendedEVSE | wzgledu na dynamiczne ba-
lansowanie mocy fadowania
lub ze wzgledu na ograni-
czenie profilem tadowania.

Stan niedostepnosci. Za-
Rys. 15: Widok punktu tadowania w zaktadce Charging blokowana stacja fadowania
Points Unavailable nie rozpocznie tadowania.
Stan wymuszony przez sys-
tem zarzgdzania.

Stan rezerwacji. Stan wy-
Reserved muszony przez system za-
rzadzania.

Bfad stacji. Wiecej informa-
Faulted cji nalezy sprawdzi¢ w inter-
fejsie urzgdzenia.

Tab 2: Mozliwe stany gniazda.

Mozliwe stany blokady wyjasnione sg w tabeli ponizej:

Stan gniazda Opis

Unlocked Blokada otwarta

Locked Blokada zamknigta

Stacja tadowania nie po-
siada lub nie pozwala na
wykorzystanie blokady
gniazda

Unsupported
Dostepne stany kazdego z paneli tadujacych opisane
sg w tabeli ponizej:
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Tab 3: Mozliwe stany blokady.

Przyciski po prawej stronie nazwy panelu tadujgcego
umozliwiajg jego restart, uruchomienie/zakonczenie fa-
dowania oraz zmiane jego ustawien. W ustawieniach
zmieni¢ mozna tryb blokady.

Rys. 16: Ustawienia punktu tadowania

Dostepne ustawienia blokady opisane sg ponizej:

Stan gniazda Opis

Blokada bedzie zarzgdzana
przez stacje tadowania.
Poprawne zweryfikowanie
uzytkownika i podtgczenie
kabla fadujgcego spowo-
duje zamkniecie blokady.
Zakonczenie fadowania lub
odigczenie kabla od samo-
chodu spowoduje otwarcie

Automatic lock

blokady gniazda.
Blokada bedzie zawsze
otwarta, niezaleznie od

Always open stanu podtgczenia i tadowa-

nia samochodu.

Blokada bedzie zawsze
zamknieta, niezaleznie od
stanu podtgczenia i tadowa-
nia samochodu. Umozliwia
trwate zablokowanie kabla
po stronie stacji fadowania.

Always closed

Tab 4: Dostepne tryby blokady.

5.9. System

Sekcja System pozwala na zarzadzanie ustawieniami
modutu Bridge.

5.9.1. Overview

W sekcji Overview mozemy sprawdzi¢ informacje doty-
czgce numeru seryjnego i modelowego modutu Bridge,
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jego date produkciji, wersje oprogramowania oraz czas
dziatania od uruchomienia.

Rys. 17: Sekcja Overview zaktadki System

5.9.2. Update

Sekcja Update pozwala na aktualizacje oprogramowa-
nia stacji tadowania za pomoca pliku z aktualizacjg. W
celu aktualizacji, po wybraniu pliku za pomoca szarego
przycisku, nalezy klikng¢ przycisk Submit.

Rys. 18: Sekcja Update zaktadki System

Po przestaniu i weryfikacji pliku z aktualizacjag modut
Bridge wyswietli okno ze szczegoétami aktualizacji w
celu potwierdzenia wyboru.

Rys. 19: Przyktadowe okno ze szczego6tami aktualizacji

Modut Bridge rozpocznie proces aktualizacji, ktory nie
powinien trwac dtuzej niz 3 minuty. Po aktualizacji pa-
nel konfiguracyjny uruchomi sie ponownie z nowg wer-
sjg oprogramowania. W przypadku wykonywania aktu-
alizacji z wykorzystaniem sieci WiFi generowanej przez
modut Bridge konieczne moze by¢ ponowne podtgcze-
nie sie do niej.
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5.9.3. Users

Panel konfiguracyjny posiada dwa konta uzytkownika:
user oraz admin.

Zakfadki, do ktérych dostepu nie posiada uzytkownik
to: OCPP i Update. Inne funkcje, do ktérych uzyt-
kownik ma ograniczone uprawnienia to: wyswietlanie
logoéw, zmiana hasta administratora.

Rys. 20: Sekcja Users zaktadki System

Podstrona Users pozwala na zmiane hasta uzytkowni-
kow. W celu zmiany hasta danego uzytkownika nalezy
w odpowiadajgce mu pola wpisa¢ jego poprzednie ha-
sto oraz dwukrotnie wpisa¢ nowe hasto, a nastepnie za-
twierdzi¢ zmiane przyciskiem Change password.

5.9.4. Time

Do synchronizacji czasu modut Bridge uzywa zaréwno
odpowiednich polecern OCPP oraz serwera czasu NTP.

Zakftadka Time pozwala na sprawdzenie aktualnego
czasu uzywanego przez modut Bridge i zsynchronizo-
wanie go z czasem urzadzenia, z ktorego uzyskujemy
dostep do panelu konfiguracyjnego.

Rys. 21: Sekcja Time zaktadki System

5.9.5. Logs

Lista zdarzen, jakie wystgpilty w module Bridge, do-
stepna jest na podstronie Logs. W zaleznosci od
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tego czy interesuja nas logi z systemu czy komunikaciji
OCPP oraz wewnatrz sieci tadowania, mozemy wybra¢
stosowng kategorie z listy podpisanej Displayed logs
type. Lista zdarzeh odswieza sie tylko, gdy przewinieta
jest na widok ostatnich zdarzen.

Rys. 22: Sekcja Logs zaktadki System

Przycisk Download diagnostics pozwala na pobra-
nie na dysk pliku diagnostycznego, ktéry, w przy-
padku ewentualnych problemdéw z modutem Bridge, po-
moze wsparciu technicznemu Enelion zdiagnozowac
ich przyczyny.

5.9.6. Reboot

Przycisk Reboot umozliwia zrestartowanie modutu
Bridge. Po ponownym uruchomieniu sie modutu Bridge
panel konfiguracyjny wyswietli sekcje Dashboard.

Rys. 23: Sekcja reboot zaktadki System
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5.10. Dane techniczne

Dane techniczne

WiFi

2.4 GHz, 802.11 bgn

Modem GSM

LTE Cat 4, Max. 150
Mbps (DL), Max. 50
Mbps (UL)

Wersja OCPP

OCPP 1.6 JSON over
websocket

Wykorzystywane
porty sieciowe

TCP 20 i 21 - protokot
FTP wykorzystywany w
zdalnej aktualizacji stacji
oraz pobieraniu diagno-
styki

TCP 80 i 8080 - potagcze-
nie OCPP z systemem
zarzgdzania

TCP 443 - szyfrowane
potaczenie OCPP

TCP i UDP 53 - protokot
DNS

UDP 123 - protokot NTP

Liczba obstugiwa-
nych punktéw tado-
wania

do 100
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6. Enelion Bridge

Wszystkie moduty Enelion Bridge z oprogramo-
waniem w wers;ji 3.0.0 i wyszym, sg pozbawione
obsugi GSM 2G - aby komunikacja przebiegata
przez sie¢ GSM, nalezy zainstalowa¢ modem
LTE.

6.1. Wstep

Modut Enelion Bridge zainstalowany w stacji tadowania
Enelion umozliwia:

* Podglad i podstawowe zarzadzanie punktami ta-
dowania:

— Odczyt stanu punktu tadowania, w tym jego
licznika, mocy tadowania, dostepnej mocy

— Zarzadzanie blokadg gniazda

— Restart punktu tadowania
» Lacznosc¢ z internetem:

— Ethernet

- WiFi

» k3acznos¢ z Systemami Zarzadzania zgodnymi z
OCPP 1.6 (JSON)

Autoryzacja i rozliczanie uzytkownikow

— Monitorowanie stanu stacji tadowania i
mocy tadowania

— Rezerwacje
— Profile mocy tadowania

— Zarzadzanie dostgpem do punktu fadowa-
nia

— Zdalna diagnostyka i aktualizacja oprogra-
mowania
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6.2. Budowa

Rys. 24: Budowa Enelion Bridge

€@ Gniazdo LAN
@ Gniazdo INTERNET (WAN)
e Przycisk resetu

0 Przefgcznik resetowania ustawien

Informacje na temat instalacji Enelion Bridge
w urzgdzeniach mozna znalez¢ w instrukcjach
montazu.

6.3. Lacznosc

Enelion Bridge umozliwia potgczenie do panelu konfi-
guracyjnego na trzy sposoby:

0 Emitowana sie¢ WiFi
e Sie¢ przewodowg Ethernet

e Poprzez siec¢, z ktérg Bridge jest potgczony

Trzecia opcja potagczenia jest mozliwa do-
piero po skonfigurowaniu potaczenia siecio-
wego zgodnie opisem w sekcji Network
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6.3.1. Hotspot WiFi

W celu potagczenia z emitowanym hotspotem WiFi na-
lezy przy uzyciu komputera lub telefonu przeskanowaé
dostepne sieci WiFi. Emitowana sie¢ bedzie miata
nazwe EnelionChargerXXX, gdzie XXX oznacza trzy
ostatnie znaki numeru seryjnego modutu komunikacyj-
nego. Domysinie emitowana sie¢ nie jest zabezpie-
czona hastem. Wybranie tej sieci spowoduje potgcze-
nie z urzgdzeniem.

6.3.2. Sie¢ LAN

Aby potgczy¢ sie z siecig przewodowg nalezy podtg-
czy¢ komputer kablem Ethernet do gniazda LAN. Po
kilku sekundach komputer powinien wykry¢ sie¢ prze-
wodowg bez dostepu do internetu.

6.3.3. Dostep do panelu konfiguracyjnego

Po potaczeniu z siecig urzadzenia mozliwy jest do-
step do panelu konfiguracyjnego poprzez przegladarke
internetowg. W pasek adresu nalezy wpisa¢ adres
http://192.168.8.8 i zalogowac sie. W panelu konfigu-
racyjnym dostepne sg konta dla uzytkownika (user) i
administratora (admin). DomysIne hasto dla kazdego
z tych uzytkownikow jest takie samo, jak nazwa uzyt-
kownika i mozna je zmieni¢ w ustawieniach.

Po skonfigurowaniu potgczenia z internetem, w
sieci LAN istnieje rowniez mozliwo$¢ otworze-
nia panelu konfiguracyjnego wewnatrz sieci, do
ktorej urzadzenie jest podigczone. W tym celu
w pasek przegladarki nalezy wpisa¢ adres IP
modutu Bridge przydzielony przez router.

6.4. Nawigacja

Interfejs panelu konfiguracyjnego skfada sie z gornej
belki z logo Enelion, wspdlnej dla wszystkich podstron,
menu bocznego z nazwa zalogowanego uzytkownika i
dostepem do poszczegdlnych podstron, oraz wtasciwej
zawartosci danej podstrony.
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Rys. 25: Strona Dashboard panelu konfiguracyjnego

Interfejs jest responsywny, co oznacza, ze dostosowuje
sie do réznych rozmiaréw ekranéw urzgdzen, na kto-
rych jest uzywany. Na matych ekranach menu boczne
jest chowane, a w celu wysuniecia go nalezy dotkna¢
dedykowany temu przycisk.

Rys. 26: Mobilna wersja strony Dashboard
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6.5. Dashboard

Zakfadka Dashboard zawiera podstawowe informacje
dotyczace ogdlnego stanu Bridge’a i sieci tadowania i
prezentuje je w postaci kafelkow. W zaleznosci od sy-
tuacji nie wszystkie kafelki bedg widoczne. Dostepne
kafelki to:

* Ostrzezenie o niezabezpieczonym hotspocie
WiFi

+ Status OCPP

« Status potgczenia Ethernet
« Status potgczenia WiFi

« Status hotspota WiFi

» Czas dziatania urzadzenia od uruchomienia
(uptime)

* Liczba punktéw tadowania w sieci

» Osobne kafelki dla wszystkich uzywanych w da-
nym momencie punktow tadowania

* Obecnos¢ EnergyGuarda w sieci

6.6. Network
6.6.1. Overview

Podglad stanu wszystkich dostepnych interfejsow sie-
ciowych. Klikniecie dowolnego z nich spowoduje przej-
$cie do odpowiadajgcej mu podstrony.

Rys. 27: Sekcja Overview zaktadki Network
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6.6.2. Ethernet

W celu potgczenia Enelion Bridge kablem Ethernet wy-
starczy podigczy¢ kabel w ztgcze INTERNET (WAN), a
po kilku sekundach urzgdzenie powinno sie potgczyc¢ z
siecig. Przed podtgczeniem nalezy upewnic sie czy ka-
bel jest podtaczony do routera lub switcha z dostgpem
do internetu i czy nie sg uaktywnione blokady firewall.

W zaktadce Ethernet znajduje sie szczegotowy pod-
glad stanu potaczenia Ethernet oraz konfiguracji adre-
sacji IP.

Rys. 28: Sekcja Ethernet zaktadki Network

W celu zmiany konfiguracji nalezy nacisng¢ ikone
otéwka. Otworzy to okno umozliwiajgce wprowadzenie
nowej konfiguraciji. Po jej wprowadzeniu nalezy zapisa¢
zmiany przyciskiem Save.

Rys. 29: Ustawienia adresaciji IP interfejsu Ethernet

6.6.3. WiFi

Enelion Bridge umozliwia tgcznos¢ WiFi w standar-
dzie 802.11 b/g/n, 2.4 GHz. Podstrona WiFi pozwala
na zarzadzanie potgczeniem Bridge'a z siecig WiFi.
Przetgcznikiem po prawej stronie nagtdéwka podstrony
mozna wylgczy¢ interfejs WiFi, a sekcja Status przed-
stawia szczegodtowe informacje na temat potgczenia
WiFi.

Rys. 30: Sekcja WiFi zaktadki Network

Sekcja Available WiFi networks przedstawia liste sieci
WiFi wykrytych przez modut Bridge w jego otoczeniu
wraz z informacjg o poziomie sygnatu i rodzaju zabez-
pieczen. Kliknigcie przycisku z ikong od$wiez po prawej
stronie nagtéwka sekcji spowoduje ponowne przeska-
nowanie otoczenia w poszukiwaniu sieci WiFi. Kliknie-
cie dowolnej z nich spowoduje otwarcie okna umozli-
wiajgcego wpisanie hasta (w przypadku sieci zabezpie-
czonych) oraz zapisanie ustawienia w celu potagczenia
sie z siecia.

WiFi Network 1

Security: WPAZ

Rys. 31: Widok fgczenia sie z siecig WiFi
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W celu zmiany konfiguracji adresacji IP nalezy naci-
snac¢ ikone otdbwka po prawej stronie nagtéwka sekcji
IP settings. Otworzy to okno umozliwiajgce wprowa-
dzenie nowej konfiguracji. Po jej wprowadzeniu nalezy
zapisa¢ zmiany przyciskiem Save.

6.6.4. Hotspot

Sekcja hostpot przedstawia status emitowanej przez
modut Bridge sieci WiFi i jej ustawienia. Tak jak w przy-
padku interfejsu WiFi, hotspot mozna wytgczy¢ prze-
tacznikiem po prawej stronie.

Rys. 32: Sekcja Hotspot zaktadki Network

Ustawienia hotspota obejmujg hazwe i hasto. Hasto
musi mie¢ przynajmniej osiem znakow.

Rys. 33: Ustawienia Hotspota

6.6.5. LTE

Modut Bridge nie posiada wbudowanego modemu
GSM, zewnetrzny modem LTE mozna zakupi¢ osobno.
Do stacji tadowania zaméwionych z modemem LTE do-
dawany jest 2,5m przewdd Ethernet ze ztgczem RJ45 i
open-end oraz dodatkowe, krotkie zigcze RJ45 do za-
montowania podczas instalacji.

Warunkiem koniecznym poprawnego dziatania mo-
demu LTE jest instalacja stacji w miejscu gdzie jest do-
stepny zasieg sieci komorkowej.
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6.7. OCPP

Potagczenie z systemem zarzgdzania odbywa sie za po-
$rednictwem protokotu wersji OCPP 1.6 JSON over
websocket. Aktywowanie potgczenia OCPP w module
Bridge zmieni zachowanie punktéw tadowania w naste-
pujacy sposob:

» Punkty fadowania skonfigurowane w tryb Plug
And Charge zaczng wysyta¢ do systemu zarza-
dzania numer seryjny punktu tadowania w ce-
lach autoryzacyjnych. Aby umozliwi¢ tadowa-
nie odpowiedni numer musi zosta¢ wprowadzony
do systemu zarzgdzania. W przypadku systemu
Enelink dzieje sig to automatycznie.

* Punkty tadowania skonfigurowane w tryb RFID
zaczng autoryzowacé karty uzytkownikow przez
system zarzadzania. Uzytkownicy, ktérzy mogli
sie tadowac do tej pory mogg utraci¢ mozliwos¢
tadowania. Odpowiednie karty muszg zostac do-
dane do systemu zarzadzania aby umozliwi¢ ta-
dowanie w punktach tadowania.

» Uzycie przycisku Emergency start charging wi-
docznego w ustawieniach punktu fadowania wy-
$le do systemu zarzgdzania numer seryjny tego
punktu, tak samo jak w przypadku konfiguraciji
Plug And Charge.

+ Zadna karta nie zostanie zaakceptowana, gdy
modut Bridge nie ma tgcznosci z serwerem
OCPP. Ustawienia autoryzacji offline mozna jed-
nak zmieni¢ z poziomu systemu zarzgdzania.

+ Modut komunikacyjny zacznie zapisywac statusy
przytozonych kart. Pamie¢ podreczng mozna wy-
czysci¢ z poziomu systemu zarzadzania.

6.7.1. Connection

Na podstronie Connection mozna wybra¢ jedng z na-
stepujacych opcji potgczenia z serwerem OCPP:

* Don’t connect to Management System - domysl-
nie wybrana opcja, ktéra wytgcza tgcznos¢ mo-
dutu Bridge z systemem zarzadzania. Zachowa-
nie stacji fadowania, w tym autoryzacja kart zo-
stanie niezmieniona.

» Connect to Enelion Enelink Management System
- modut komunikacyjny Bridge potgczy sie z sys-
temem zarzadzania Enelink. Sie¢ urzadzen na-
lezy zarejestrowacC przy uzyciu podanej nazwy
wystepujacej w opisie opcji Station identity: XYZ"

Enelion Bridge
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» Connect to specified Management System - po-
taczenie z systemem zarzadzania innego do-
stawcy. Wybierajgc tg opcje nalezy uzupetni¢ po-
zycje OCPP URL w celu wskazania adresu ser-
wera oraz StationlD jako nazwe stacji.

Rys. 34: Sekcja Connection zaktadki OCPP

Wybrane zmiany zapisujemy przyciskiem Save. Re-
zultat zapisanych zmian (odpowiedz serwera) mozna
sprawdzi¢ na stronie Dashboard na kafelku OCPP Sta-
tus. Mozliwe statusy:

OCPP Status Opis stanu OCPP

Urzadzenie poprawnie fgczy
sie z systemem zarzadza-
nia.

Accepted

Urzadzenie fgczy sie z ser-
werem, ale system nie jest
gotowy na zaakceptowanie
urzgdzenia.

Pending

Urzadzenie taczy sie z ser-
werem, ale nie jest przez
niego akceptowana. W
przypadku wystgpienia tego
statusu nalezy skontakto-
wac sie z dostawcg systemu
zarzgdzania.

Rejected

Komunikacja OCPP jest
wigczona, jednak nie ma
potagczenia z serwerem.
Na stronie Logs w sekcji
System mozna sprawdzi¢
szczegoty dotyczace proby
potaczenia.

Offline

Komunikacja OCPP jest wy-

Inactive
taczona.

Tab 5: Statusy OCPP

6.7.2. Configuration keys

Podstrona Configuration keys pozwala sprawdzic i edy-
towac wartosci kluczy konfiguracyjnych zdefiniowanych
w specyfikacji OCPP 1.6. Z uzyciem ikony otéwka
otworzysz okno edycji wartosci danego klucza konfi-
guracyjnego. W przypadku kluczy “tylko do odczytu”
zmiana wartosci nie jest mozliwa.
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Zmiana wartosci tych kluczy moze zmienic za-
chowanie stacji tadowania w sposéb niepoza-
dany. Korzystaj z tej funkgji tylko, jesli wiesz co
robisz.

Rys. 35: Sekcja Configuration keys zaktadki OCPP

6.8. Charging points

6.8.1. Overview

Sekcja Charging Points pozwala na zarzadzanie urza-
dzeniami obecnymi w sieci fadowania, czyli punktami
tadowania i modutem EnergyGuard. Podstrona Ove-
rview przedstawia liste punktéw tadowania w sieci wraz
ze szczego6towymi informacjami na temat kazdego z
nich. Modut Bridge automatycznie wykrywa liczbe
punktow tadowania. Jezeli wszystkie urzadzenia wy-
stepujg na liscie, nalezy sprawdzi¢ czy stacje tadowa-
nia sg ze sobg odpowiednio potgczone.

Enelion Bridge
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Stan gniazda Opis

Available Stan dostepnosci.

Stan przygotowania do ta-
dowania. Do panelu jest
podtaczony samochdd lub
Preparing stacja czeka na podigczenie
go po poprawnej autoryza-
cji, w celu rozpoczecia fado-
wania.

Charging Stan tadowania.

Stan wstrzymania tadowa-
nia po stronie samochodu.
Moze wystgpi¢ w przypadku
SuspendedEV catkowitego  natadowania
samochodu lub  wstrzy-
mania fadowania z innych
powodow.

Stan wstrzymania po stro-
nie stacji tadowania. Moze
oznacza¢ wstrzymanie ze
SuspendedEVSE | wzgledu na dynamiczne ba-
lansowanie mocy fadowania
lub ze wzgledu na ograni-
czenie profilem tadowania.

Stan niedostepnosci. Za-
Rys. 36: Widok punktu tadowania w zaktadce Charging blokowana stacja fadowania
Points Unavailable nie rozpocznie tadowania.
Stan wymuszony przez sys-
tem zarzgdzania.

Stan rezerwacji. Stan wy-
Reserved muszony przez system za-
rzadzania.

Bfad stacji. Wiecej informa-
Faulted cji nalezy sprawdzi¢ w inter-
fejsie urzgdzenia.

Tab 6: Mozliwe stany gniazda.

Mozliwe stany blokady wyjasnione sg w tabeli ponizej:

Stan gniazda Opis

Unlocked Blokada otwarta

Locked Blokada zamknigta

Stacja tadowania nie po-
siada lub nie pozwala na
wykorzystanie blokady
gniazda

Unsupported
Dostepne stany kazdego z paneli tadujacych opisane
sg w tabeli ponizej:
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Tab 7: Mozliwe stany blokady.

Przyciski po prawej stronie nazwy panelu tadujgcego
umozliwiajg jego restart, uruchomienie/zakonczenie fa-
dowania oraz zmiane jego ustawien. W ustawieniach
zmieni¢ mozna tryb blokady.

Rys. 37: Ustawienia punktu tadowania

Dostepne ustawienia blokady opisane sg ponizej:

Stan gniazda Opis

Blokada bedzie zarzgdzana
przez stacje tadowania.
Poprawne zweryfikowanie
uzytkownika i podtgczenie
kabla fadujgcego spowo-
duje zamkniecie blokady.
Zakonczenie fadowania lub
odtgczenie kabla od samo-
chodu spowoduje otwarcie

Automatic lock

blokady gniazda.
Blokada bedzie zawsze
otwarta, niezaleznie od

Always open stanu podfgczenia i fadowa-

nia samochodu.

Blokada bedzie zawsze
zamknieta, niezaleznie od
stanu podtaczenia i tadowa-
nia samochodu. Umozliwia
trwate zablokowanie kabla
po stronie stacji fadowania.

Always closed

Tab 8: Dostepne tryby blokady.

6.9. System

Sekcja System pozwala na zarzadzanie ustawieniami
modutu Bridge.

6.9.1. Overview

W sekcji Overview mozemy sprawdzi¢ informacje do-
tyczgce numeru seryjnego modutu Bridge, jego wersji
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oprogramowania oraz czasu dziatania od uruchomie-
nia.

Rys. 38: Sekcja Overview zaktadki System

6.9.2. Update

Sekcja Update pozwala na aktualizacje oprogramowa-
nia stacji tadowania za pomocg pliku z aktualizacja.
W celu aktualizacji, po wybraniu pliku za pomoca sza-
rego przycisku, nalezy klikng¢ przycisk Submit. Modut
Bridge rozpocznie proces aktualizacji rozpocznie sig, a
panel konfiguracyjny odliczy w tym czasie okoto 3 mi-
nuty i po tym czasie uruchomi sie ponownie z nowg
wersjg oprogramowania.

Rys. 39: Sekcja Update zaktadki System

Przed wykonaniem aktualizacji zalecany jest re-
start urzadzenia (za pomocg zakfadki reboot).
W przypadku, gdy aktualizacja sie nie udaje
(pojawia sie komunikat "Update Failed”) nalezy
tymczasowo odtaczy¢ urzadzenie od serwera
OCPP (wybra¢ opcje "Don’t connect to mana-
gement system” w sekcji OCPP).

6.9.3. Settings Management

Podstrona Settings Management pozwala na eksport,
import ustawien oraz przywrécenie modutu Bridge do
ustawien fabrycznych. Przycisk Download settings
file spowoduje pobranie pliku z ustawieniami Bridge’'a.
Wybierajgc ten plik w sekcji Import settings i klikajac
przycisk Submit zaimportujemy ustawienia do modutu
Bridge. Za pomocg pola Import StationID mozemy
okresli¢ czy chcemy, zeby modut Bridge importowat
StationID w ustawieniach potgczenia OCPP, a za po-
moca pola Import hotspot settings - czy chcemy zaim-
portowac ustawienia hotspota. Ustawienia te moga by¢
przydatne w zaleznosci od tego, czy importujemy ko-
pie zapasowa ustawien z tego samego urzadzenia, czy
jako szablon ustawieh do nowego urzadzenia.
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Rys. 40: Sekcja Settings zaktadki System

Przycisk Restore to factory settings powoduje przywroé-
cenie modutu Bridge do ustawien fabrycznych.

Modut Bridge mozna réwniez przywroci¢ do
ustawien fabrycznych za pomoca przetgcznika
na urzgdzeniu. Po odtgczeniu stacji tadowania
od zasilania przesun przetgcznik przywracania
do ustawien fabrycznych. Przy ponownym uru-
chomieniu sie modut Bridge przywréci ustawie-
nia do wartosci domysinych.

6.9.4. Users

Panel konfiguracyjny posiada dwa konta uzytkownika:
user oraz admin.

Zaktadki, do ktérych dostepu nie posiada uzytkownik
to: OCPP, Update, Settings Management. Inne funk-
cje, do ktérych uzytkownik ma ograniczone uprawnie-
nia to: wyswietlanie logéw, zmiana adresu serwera
NTP, zmiana hasta administratora.

Rys. 41: Sekcja Users zaktadki System
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Podstrona Users pozwala na zmiang hasta uzytkowni-
kow. W celu zmiany hasta danego uzytkownika nalezy
w odpowiadajgce mu pola wpisa¢ jego poprzednie ha-
sto oraz dwukrotnie wpisa¢ nowe hasto, a nastepnie za-
twierdzi¢ zmiane przyciskiem Change password.

6.9.5. Time

Do synchronizacji czasu modut Bridge uzywa zaréwno
odpowiednich polecenn OCPP oraz serwera czasu NTP.

Zaktadka Time pozwala na sprawdzenie aktualnego
czasu uzywanego przez modut Bridge, zsynchronizo-
wanie go z czasem urzgdzenia, z ktérego uzyskujemy
dostep do panelu konfiguracyjnego, oraz na skonfiguro-
wanie automatycznej synchronizacji czasu z serwerem
NTP.

Rys. 42: Sekcja Time zakfadki System

W celu zmiany serwera NTP nalezy wybra¢ ikone
oféwka. Otworzy to okno z polem tekstowym, do kto-
rego mozna wpisa¢ nowy adres serwera NTP i zatwier-
dzi¢ zmiane przyciskiem Save.

Rys. 43: Ustawienia serwera synchronizacji czasu NTP

6.9.6. Logs

Lista zdarzen, jakie wystgpity w module Bridge, do-
stepna jest na podstronie Logs. W zaleznosci od
tego czy interesuja nas logi z systemu czy komunikaciji
OCPP oraz wewnatrz sieci tadowania, mozemy wybrac
stosowng kategorie z listy podpisanej Displayed logs
type. Lista zdarzeh odswieza sie tylko, gdy przewinieta
jest na widok ostatnich zdarzen.
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6.10. Dane techniczne

Dane techniczne

WiFi 2.4 GHz, 802.11 bgn

Ztgcza Ethernet LAN, WAN (100 Base-T,
RJ45)

Wersja OCPP OCPP 1.6 JSON over
websocket

Wykorzystywane TCP 20 i 21 - protokot

porty sieciowe FTP wykorzystywany w

zdalnej aktualizacji stacji
oraz pobieraniu diagno-
styki

TCP 80 i 8080 - potacze-
nie OCPP z systemem
zarzgdzania

TCP 443 - szyfrowane

Rys. 44: Sekcja Logs zaktadki System potaczenie OCPP
TCP i UDP 53 - protokot
DNS
UDP 123 - protokét NTP
Przycisk Download diagnostics pozwala na pobra- Liczba obstugiwa- do 100
nie na dysk pliku diagnostycznego, ktéry, w przy- nych punktow tado-
padku ewentualnych probleméw z modutem Bridge, po- wania

moze wsparciu technicznemu Enelion zdiagnozowac
ich przyczyny.

6.9.7. Reboot

Przycisk Reboot umozliwia zrestartowanie modutu
Bridge. Po dwdch minutach panel konfiguracyjny wy-
swietli sekcje Dashboard.

Rys. 45: Sekcja reboot zaktadki System
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7. Konserwacja

Urzadzenie jest zaprojektowane do pracy w temperatu-
rach od —25 T do 55 C. Producent nie gwarantuje pra-

widtowego funkcjonowania stacji tadujgcej, ktéra znala-
zta sie w temperaturach spoza podanego zakresu. ta-
dowarki, ktére uleglty uszkodzeniu w wyniku ekspozycji
na temperatury ponizej —25 C lub powy zej 55 C nie
podlegajg warunkom gwarancji. W wypadku wystapie-
nia koniecznosci otwarcia urzgdzenia nalezy upewnic
sie, ze jest ono odtgczone od zrodta zasilania. Je-
$li urzadzenie jest zainstalowane na zewnatrz nalezy
upewni¢ sig, ze nie wystepujg opady atmosferyczne ani
silny wiatr.

Urzadzenie moze by¢ otwarte tylko przez wy-
kwalifikowang i uprawniong osobe.

37

4 -2022

7.1. Czyszczenie

Prawidtowym sposobem czyszczenia fadowarki jest
wytarcie obudowy $cierka z mikrofibry przy uzyciu
srodka czyszczacego dedykowanego do anodowanego
aluminium. Elementy pleksiglasowe (panel przedni)
i plastikowe (gniazdo, uchwyt wtyczki, wtyczka) na-
lezy czysci¢ scierkg z mikrofibry przy uzyciu $rodka
czyszczacego dedykowanego do mycia szyb. Inne me-
tody czyszczenia urzadzenia (np. druciang szczotkg)
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy urzgdze-
nia. Uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego czysz-
czenia urzadzenia nie sg podstawag do roszczen gwa-
rancyjnych.

Urzadzenie spetnia norme szczelnosci IP 54.
W zwigzku z tym zabrania sie mycia tadowarki
przy uzyciu myjek cisnieniowych, wezy ogrodo-
wych, prysznica bgdz jakichkolwiek innych zré-
det strumienia wody.
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8. Eksploatacja

8.1. Eksploatacja i serwisowanie Stacji fa-
dujacych

Przeglad serwisowy wykonywany jest raz na rok.
Elementy mechaniczne takie jak gniazdo, kabel tadu-
jacy, blokada wtyczki, wtyczka, uchwyt wtyczki oraz
pozostate komponenty state/trwate wymagaja tylko po-
wierzchniowych ogledzin i nie przewiduje sie ich zuzy-
cia ani koniecznosci wymiany w okresie uzytkowania
stacji. Podczas ogledzin nalezy zwrdéci¢ uwage na po-
tencjalne ogniska korozji, slady obecnosci wody, wy-
trgcone sole lub inne objawy, ktére moga swiadczy¢ o
pogorszeniu kondycji staciji.

Jezeli zauwazone zostang uszkodzenia elementéw ta-
kich jak: gniazdo, kabel tadujgcy, wtyczka, uchwyt
wtyczki lub innego komponentu statego/trwatego, na-
lezy ten fakt zgtosi¢ do opearatora stacji fadowania.

Wymiana wyzej wymienionych elementow musi zostaé
wykonana w serwisie fabrycznym.

Prace serwisowe moga by¢ wykonywane tylko przy wy-
taczonym napigciu. Dokfadna procedura postgpowania
opisana jest w instrukcjach danych modeli stacji fadu-
jacych. Diagnoza usterek odbywa sie poprzez odczyta-
nie informacji na ekranie, gdzie wyswietlane sg kody
btedéw oraz opis problemu. W stacjach bez ekranu
informacje te sa przekazywane za pomoca impulséw
Swietlnych interfejsu LED’owego (rozdziat 4 Interfejs
uzytkownika).

Schemat elektryczny i budowa urzadzenia znajduje sie
w instrukgji instalacji danego modelu stacji tadowania.

8.2. Badania techniczne, odbiér UDT

Stacje tadowania spetniajgce wymagania UDT:
Vertica, Wallbox, Wallbox Duo Power, Wallbox
Adspace, Stilo.

Stacja fadowania powinna by¢ przebadana cato$ciowo
pod wzgledem elektrycznym w okresach nie dtuzszych
niz co 5 lat. Co rok powinno zosta¢ przeprowadzone
badanie prawidtowego dziatania zabezpieczenia rézni-
cowo pradowego.

Badania sprawdzajgce sprawnos¢ stacji, zabezpieczeh
przeciwporazeniowych itp. nalezy wykonywac zgodnie
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z obecnie obowigzujacymi normami i przepisami. Ba-
dania moga by¢ wykonywane jedynie przez uprawniony
personel.

Ponizej znajdujg sie wskazowki do wykonywania naj-
wazniejszych badan.

8.3. Pomiar rezystancji uziemienia Gtéw-
nego Punktu Wyréwnawczego - GPW

W stupie Vertica, GPW jest ztgczem Srubowym gdzie
podtgczone sg przewody PE modutéw tadujgcych oraz
przewody PE zasilajgce stupek. W tym punkcie nalezy
dokonaé¢ pomiaru rezystancji uziemienia urzadzenia.

Rys. 46: Gtéwny Punkt Wyréwnawczy stupa Vertica
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Rys. 47: Gtéwny Punkt Wyréwnawczy stupa Vertica
(awers stupa)
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Rys. 48: Gtéwny Punkt Wyréwnawczy stacji Wallbox

Rys. 49: Giéwny Punkt Wyréwnawczy stacji Stilo

8.3.1. Pomiar ciagtosci przewodéw ochronnych

Pomiaru nalezy dokona¢ pomiedzy GPW a stykiem PE
w gniezdzie tadowania, lub w przypadku stacji z kablem
tadujgcym, we wtyczce.

Pomiaru nalezy dokona¢ zgodnie z normg: PN-EN
61557-4:2007

Napiecie pomiarowe obwodu otwartego powinno wyno-
si¢ od 4 do 24 V (AC lub DC). Pomiar ciggtosci powi-
nien by¢ wykonany pragdem wigkszym lub rownym 200
mA. Wymagana doktadnos$¢ pomiaru ma by¢ lepsza od
30%. Maksymalna dopuszczalna rezystancja to 3Q.
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Rys. 50: Oznaczenie pindw gniazda Type 2 stacji tado-
wania

8.3.2. Pomiar rezystancji uziemienia obudowy

Stacje tadowania posiadajg aluminiowg, uziemiong
obudowe — 1 klasa ochronnosci. Ze wzgledéw este-
tycznych powierzchnia jest anodowania, przez co staje
sie stabym przewodnikiem. Przy wykonywaniu pomia-
réw rezystancji sondy nalezy przyktada¢ w miejscach
odstonietych, tj. na cietej krawedzi profilu aluminiowego
lub $ruby mocujgcej (odpowiednie miejsca zaznaczono
ponizej). Sondy nalezy wyraznie docisng¢ do metalo-
wej powierzchni tak, aby przebic sie przez warstwe tlen-
kow. Pomiar nalezy wykona¢ przynajmniej trzykrotnie a
jako wynik kofcowy przyjaé ten najkorzystniejszy.

Pomiaru nalezy dokona¢ zgodnie z normg: PN-EN
61557-4:2007

Napiecie pomiarowe obwodu otwartego powinno wyno-
si¢ od 4 do 24 V (AC lub DC). Pomiar ciggtosci powi-
nien by¢ wykonany pragdem wigkszym lub réwnym 200
mA. Wymagana doktadnos¢ pomiaru ma by¢ lepsza od
30%. Maksymalna dopuszczalna rezystancja to 3Q.
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Rys. 51: Punkt pomiaru rezystancji uziemienia stupa
Vertica

Rys. 52: Punkt pomiaru rezystancji uziemienia obu-
dowy Stilo
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Rys. 53: Punkt pomiaru rezystancji uziemienia obu-
dowy Wallbox

8.3.3. Pomiar rezystancji uziemienia roboczego

Pomiar wykona¢ jesli uziemienie robocze zostato wy-
konane. Pomiaru mozna dokona¢ metoda techniczna,
kompensacyjna, cegowg lub inng dopuszczong przez
obowigzujgce przepisy - PN-EN 61557-5. Maksymalna
dopuszczalna rezystancja to 30Q.

8.3.4. Pomiary skutecznosci ochrony przeciwpora- Rys. 54: Zaciski przylgczeniowe w stupie Vertica
Zeniowej

Pomiar wykonuje sie na zaciskach przytgczeniowych
stacji tadowania. W stacji Vertica zaciski te beda w
postaci listwy srubowej (wersja zasilana jednym prze-
wodem z spliterem) lub tzw. ZUGow sprezynowych.
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Rys. 55: Zaciski przytgczeniowe (w postaci ZUGow
sprezynowych) w stupie Vertica

Rys. 56: Zaciski przytaczeniowe w stacji Wallbox
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Rys. 57: Zaciski przytgczeniowe w stacji Stilo

Pomiar nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z normg: PN-
HD 60364-6:2016-07, PN-HD 60364-4-41:2017, dla
wszystkich faz zasilajgcych punkt tadowania.

Badanie nalezy przeprowadzi¢ za pomocg miernika
pozwalajgcego na prace w obwodach z wytgcznikiem
RCD.

ewentualnie: Przyrzad pomiarowy musi by¢ wyposa-
zony w funkcje umozliwiajgcg dokonanie pomiaru w ob-
wodzie wyposazonym w wytgcznik réznicowo-pradowy
bez wywotania zadziatania tego wytgcznika.

Nalezy sprawdzi¢ czy prad zwarciowy w miejscu po-
miaru bedzie wystarczajgcy do zadziatania zabezpie-
czenia nadmarowoprgdowego w wymaganym czasie.
Do oceny skutecznosci ochrony przyja¢ wynik najko-
rzystniejszy.

Musi by¢ spetniony warunek:
Zs*x la < Ugdlaczasut < 0,4s
Zs - impedancja petli zwarcia,

|5 - prad powodujgcym samoczynne wytgczenie zasi-
lania w czasie t < 0, 4s,

Up - napiecie znamionowe (fazowe) = 230V

8.3.5. Badanie dziatania urzadzen ochronnych
réznicowo-pradowych

Kazdy punkt tadowania musi by¢ chroniony przed
pradem réznicowym typu B (urzadzenia z deklaracjg
zgodnosci UE z normg PN-EN IEC 61851-1:2019-10).
Wymaganie to moze by¢ spetnione poprzez instala-
cje wytacznika réznicowoprgdowego typu B RCD B
(30 mA/40) A lub RCD EV (0 mA/40 A) w rozdziel-
nicy. Istnieje takze mozliwos¢ zastosowania akceso-
rium Enelion RCM B - Residual Current Monitor typ B.
Enelion RCM B w pofgczeniu z RCD A stosowanym
w rozdzielnicy spetnia wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa. W przypadku zasilania Stupa Vertica
z dwoma modutami tadujgcymi jednym przewodem (za-
stosowane akcesorium Verica Spliter) zabezpieczenia
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nadmiarowo pragdowe oraz roznicowopradowe znajdujg
sie w dolnej czesci Stupa Vertica.

Test RCD moze zosta¢ przeprowadzony, gdy rozpo-
czety jest proces fadowania - zatgczone napiecie na
gniezdzie fadowania, stan C. Do tego celu nalezy uzy¢
odpowiedniego testera wytgcznikéw réznicowoprado-
wych oraz symulatora pojazdu - adaptera. Podczas te-
stéw nalezy zapewni¢ dostep do rozdzielnicy lub dol-
nej czesci stacji w celu umozliwienia podnoszenia za-
bezpieczen. Kazde zadziatanie wytgcznikow podczas
testow bedzie wytgczac zasilanie stacji. Po jej ponow-
nym zasileniu nalezy ponownie rozpoczgc¢ proces tado-
wania.

Dla stacji zabezpieczonych wytgcznikami RCD A i wy-
posazonych w Enelion RCM B procedura wyglada po-
dobnie. Réznica pojawia sie w momencie testowa-
nia zabezpieczen w trybie B. W momencie zadziata-
nia wbudowanego zabezpieczenia RCM B, przekazniki
sg natychmiast otwierane, przerywajgc proces tadowa-
nia, a na ekranie wyswietlona jest odpowiednia infor-
macja. Ostrzezenie zawiera informacje o przyczynie
przerwania tadowania, numer btedu, ktérego doktadny
opis znajduje sie w instrukcji, a takze interfejs LED
miga w okreslony sposéb (patrz Rozdziat 4.3 Pasek
Swietlny), aby zwréci¢ uwage uzytkownika. Proces fa-
dowania wstrzymany jest do momentu akcji uzytkow-
nika.

Aby zresetowac ukfad i umozliwi¢ tadowanie ponownie,
nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazda stacji. W przy-
padku stacji tadowania z identyfikacja RFID nalezy
uzyc jej, aby otworzy¢ blokade wtyczki. W publicznych
stacjach fadowania — w konfiguracji Plug Charge - na-
lezy odtgczy¢ pojazd - to réwniez otwiera blokade w
stacji.

Po zakonczonym procesie fadowania stacja jest gotowa
na kolejne tadowanie. W przypadku gdy wczesniej za-
dziata zabezpieczenie w rozdzielnicy, nalezy ponownie
zatgczy¢ napiecie podnoszac hebel i rozpocza¢ kolejny
proces tadowania.

Proces nalezy powtarza¢ do momentu wykonania
wszystkich koniecznych testow.

Procedura wykonywania pomiaréw:
» zapewni¢ dostep do aparatow RCD
« zalgczy¢ napiecie stacji

» za pomoca odpowiedniego adaptera (symulatora
pojazdu) rozpoczg¢ proces tadowania

+ podtgczyé miernik testujgcy RCD do adaptera

» postepowac zgodnie z instrukcjami miernika pod-
czas pomiarow parametrow wytgcznika RCD
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* po kazdym zadziataniu (wytgczeniu) RCD zatg-
czy¢ je ponownie, powtarza¢ do momentu zakon-
czenia testu przez miernik

Nalezy dokona¢ pomiaru rzeczywistej czutosci RCD:

RCDA =0,35rn < lar < 1,4lpn,
gdzie I, = 30mA

RCD B =0=5|An < lar < 2|An,
gdzie I o, =30mA

RCMB =0,5lpn < A, < 240,
gdzie I, =6mA DC

Nalezy dokonaé¢ pomiaru czasu zadziatania aparatu

Znormalizowane, maksymalne czasy [s] wytgczenia dla
pradu réznicowego RCD A:

|An 2|An 5An IAn > BA

0,3/0,15|0,04| 0,04

Znormalizowane, maksymalne czasy [s] wytgczenia dla
pradu réznicowego RCD B:

2|An 4|An 10An IAn > 5A

0,3 (0,15]/0,04| 0,04

Nalezy réwniez potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie przy-
cisku ,TEST” na wytgczniku RCD przy zatgczonym na-
pieciu i zataczonym aparacie. Wcisnigcie przycisku
musi skutkowa¢ odtgczeniem napiecia oraz przetgcze-
niem sie dzwigni w pozycje wytgczong — Off lub 0.

8.4. Badanie rezystancji izolacji

8.4.1. Badanie rezystancji izolacji instalacji elek-
trycznej zasilajacej stacje tadowania

Podczas badania stacja fadowania musi by¢ odfgczona
od sieci lub modut tadujgcy wyciagniety ze stupa Ver-
tica. Badanie nalezy przeprowadza¢ w trybie 3 lub
5 przewodowym w zaleznosci od wykonanej instala-
cji. Zaleca sie stosowanie urzadzen dedykowanych
do wykonywania pomiaréw rezystancji izolacji z aktual-
nym certyfikatem kalibracji. Miernik mozna podtaczy¢
np. do terminali wyjsciowych wytgcznika nadmiarowo
pradowego instalowanego w rozdzielnicy, dolnej czesci
stupa lub innym wygodnym miejscu. W stacjach Vertica
mozliwe jest podtgczenie uktadu pomiarowego bezpo-
srednio do gniazda zasilajgcego modut fadujacy za po-
mocg ztgcza WAGO 831-3205.
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W trakcie pomiarow rezystancji izolacji nalezy
bezwzglednie pamieta¢ o odtgczeniu napigcia
zasilajgcego i upewnieniu sig, ze napigcie to nie
bedzie przypadkowo ponownie zatgczone!

Jezeli w badanej instalacji zastosowano ochronniki
przeciwprzepieciowe, przed przystgpieniem do pomia-
réw, nalezy przerwac pofaczenie ochronnika z fazami
L1, L2, L3 i przewodem N, a po pomiarze ponownie je
potaczy¢é. W przypadku, gdy stacja wyposazona jest
w liczniki energii, nalezy odigczy¢ przewody od zaci-
skéw wejsciowych licznika i uzy¢ ich jako punkt pomia-
rowy. Nieodigczenie licznika zanizy wartosci rezystan-
cji faza-faza do okoto 1500kQ a faza-neutral do okoto
750kQ. Sposob wykonywania pomiaru i wymagane
wartosci napie¢ probierczych i minimalnej rezystancji
izolacji dla instalacji elektrycznej podczas badan od-
biorczych i okresowych podaje norma PN-IEC 60364-
6-61. Zwykle napiecie probiercze wynosi 500 VDC,
a minimalna wartos¢ rezystancji izolacji to 1MQ Po-
miary nalezy wykona¢ pomiedzy przewodami jak w za-
taczonej tabeli.

Rezystancja w [MQ]

L1-
PE/
PEN

L2-
PE/
PEN

L3-
PE/
PEN

N-
PE

L1-
L2

L1-
L3

L2-

L3 |L1-N|L2-N|L3-N

[MQ]| [MQ]|[MQ] [MQ] |[MQ] | [MQ]|[MQ] | [MQ] | [MQ] | [MQ]

8.4.2. Badanie rezystancji izolacji stacji tadujacej z
modulem tadujacym

Dodatkowo mozna zbada¢ wartosci izolacji catej sta-
cji fadujacej. Test nalezy przeprowadzi¢ w sposoéb po-
dobny do badania stanu izolacji obwodow zasilajgcych,
to znaczy bez zatgczonego napigcia, w trybie 5-cio
przewodowym i z odtgczonym uktadem ochrony prze-
pieciowej. Zaleca sie stosowanie urzadzeh dedyko-
wanych do wykonywania pomiaréow rezystancji izola-
cji z aktualnym certyfikatem kalibracji. Najwieksze do-
puszczalne napigcie probiercze to 500 VDC. Przepro-
wadzajgc badanie rezystancji izolacji stacji tadowania,
nalezy zwroci¢ uwage na polaryzacje napigecia testo-
wego. Istotne jest to z powodu zastosowanych ukfa-
doéw pomiarowych i zabezpieczajgcych wewnatrz urzag-
dzenia. Polaryzacje miernika rezystanc;ji izolacji mozna
tatwo sprawdzi¢ za pomocg uniwersalnego multimetru
na pomiarze napiecia DC. Jesli nie ma takiej mozliwo-
Sci, to pomiar izolacji miedzy N a PE na gniezdzie sta-
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Cji tadujgcej wskaze polaryzacje miernika. Gdy wynik
jest w okolicach 90 kQ-400 kQ przytozone napiecie ma
polaryzacje N-PE+ . W przeciwnym wypadku miernik
wskaze >500MQ, co oznacza polaryzacje N+ PE- .
Dla wygody nalezy odpowiednio oznaczy¢ sondy po-
miarowe i dokona¢ pozostatych pomiaréw przy prawi-
diowej polaryzacji z tabeli. Wykonujgc pomiary Mierni-
kiem Sonel MPI 520/530 z przystawkg AUTO 1SO-1000
lub podobng, w trybie automatycznym, wszystkie po-
miary beda miaty prawidtowg polaryzacje. Pomiar N-
PE wystarczy wykonac¢ tylko w jednej polaryzacji. Przy
wykonywaniu pomiaréw miernikiem Gossen Metrawatt
PROFITEST MXTRA oraz adaptera 2 polowego, pola-
ryzacja pomiaru zaznaczona jest na zdjeciu ponizej.

Pomiar rezystancji izolacji wykonywany jest na-
pieciem statym. R&zni producenci urzadzen
pomiarowych przyjmuja rézne konwencje po-
laryzacji dla pomiaréw, nie jest to ustandary-
zowane. Dla przyktadu, miernik Sonel MPI
520/530 podaje napiecie ujemne na przewody
fazowe a dodatnie na N/PE. Przy odwrotnej po-
laryzacji (plus na L, minus na N) w urzadze-
niu uruchamia sie¢ wewnetrzny uktad zasilania
urzgdzenia poprzez gniazdo. Ukfad ten stoso-
wany jest do testowania urzadzeh. W efekcie
urzadzenie pomiarowe jest obcigzone urucha-
miajgca sie przetwornicg i wyniki rezystancji sg
na poziomie kilkunastu kQ co nie odpowiada fak-
tycznemu stanu izolacji.

Ponizej zostata zamieszczona tabela z kryteriami
oceny stanu izolacji oraz polaryzacjg pomiaru.
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Wartos¢é _—
. L. . Minimalna
Konfiguracja i | znamio- e
olaryzacja | nowa re- wartosc
P . . dopusz-
pomiaru zystancji
. " czalna
izolacji
PE+ L1- 1MQ 800kQ
PE+ L2- 1MQ 800kQ
PE+ L3- 1MQ 800kQ
N+ L1- >500 MQ 1MQ
N+ L2- >500 MQ 1MQ
N+ L3- >500 MQ 1MQ
N+ PE- >500 MQ 90kQ
N- PE+ 400kQ 90kQ
L1- L2+ 2MQ 900kQ
L1- L3+ 2MQ 900kQ
L3+ L2- 2MQ 900kQ

8.4.3. Adapter

Dodatkowym czynnikiem jest zastosowany adapter:
stacja fadowania — urzgdzenie pomiarowe. W urzg-
dzeniu firmy Metrawatt (PRO-TYP Il Z525A) zastoso-
wano ledowe wskazniki napiecia, ktore przydatne sag
podczas testéw funkcjonalnych stacji tadowania. Nie-
stety diody te wraz z rezystorami ograniczajgcymi prad
(80kQ) wptywajg znaczaco na wyniki pomiarow rezy-
stancji izolacji (wyniki ponizej 80 kQ)w zaleznosci od
polaryzacji. Z tego powodu do pomiaréw izolacji nie
nalezy stosowac tego i innych adapteréw ktére mogg
wplywac na wartos¢ zmierzonej rezystancji — posiada-
jace wskazniki napiecia. Dozwolone jest stosowanie
adapterow - bedacych przejscidwka dla uktadu pomia-
rowego - ktore nie zawierajg dodatkowych obwoddw.
W innym wypadku pomiar nalezy przeprowadzi¢ bez-
posrednio na stykach gniazda/wtyczki stacji przy za-
chowaniu odpowiednich zasad bezpieczenstwa.

Ponizej ilustracja opisujgca styki w gniezdzie.
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8.5. Pomiar skutecznosci ochrony prze-
ciwporazeniowej

Badanie stacji wykonuje sie do pierwszego zabezpie-
czenia nadmiarowo prgdowego. Pomiary wykonuje sie
przy odtgczonej stacji/odtaczonym module fadujgcym.

Proby i pomiary parametréw technicznych badanej in-
stalacji elektrycznej w celu okreslenia stanu bezpie-
czenstwa porazeniowego nalezy wykona¢ w warun-
kach zblizonych do warunkéw jej normalnej pracy,
zgodnie z postanowieniami aktualnej normy PN-HD
60364-4-41. Prébe ciagtosci przewoddw czynnych oraz
ochronnych wykona¢ na podstawie aktualnej normy
PN-HD 60364-6.

W przypadku stacji Vertica lub Wallbox Adspace, gdzie
kazdy panel jest zasilany osobnym przewodem, bez-
piecznik znajduje sie w odpowiedniej rozdzielnicy. Pod-
czas wykonywania instalacji elektrycznej bezpiecznik
musi by¢ odpowiednio dobrany do warunkéw lokalizaciji
oraz konfiguracji urzadzenia. Przy zasilaniu Stupa Ver-
tica z dwoma modutami jednym, grubszym przewodem,
zabezpieczenia nadmiarowo pradowe oraz rozgatezie-
nie znajduje sie w dolnej czesci staciji.

Rozgateznik ten nosi nazwe Vertica Splitter i jest ofe-
rowany jako akcesorium w ofercie Enelion. Stosuje sie
wytaczniki o charakterystyce B lub C o pradzie znamio-
nowym do 32 A.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ zabezpieczony w rozdziel-
nicy zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji mon-
tazu konkretnego modelu urzadzenia Enelion.

8.6. Badanie dziatania urzadzen ochron-
nych réznicowopradowych

Kazdy punkt fadowania musi by¢ chroniony przed
pradem roznicowym typu B (urzadzenia z deklaracjg
zgodnosci UE z norma PN-EN IEC 61851-1:2019-10).
Wymaganie to moze by¢ spetnione poprzez instala-
cje wylacznika réznicowoprgdowego typu B (RCD B
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30mA/40A) lub RCD EV (30mA/40A) w rozdziel-
nicy. Istnieje takze mozliwo$¢ zastosowania akceso-
rium Enelion RCM B - Residual Current Monitor typ B.
Enelion RCM B w potgczeniu z RCD A stosowanym
w rozdzielnicy spetnia wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa. W przypadku zasilania Stupa Vertica
z dwoma modutami tadujgcymi jednym przewodem (za-
stosowane akcesorium Verica Spliter) zabezpieczenia
nadmiarowo prgdowe oraz ro6znicowoprgdowe znajdujg
sie w dolnej czesci Stupa Vertica.

Ocene sprawnosci urzgdzen ochronnych réznicowo-
pradowych (wytgcznikéw réznicowo-pragdowych) na-
lezy przeprowadzi¢ zgodnie z wymaganiami aktualnej
normy PN-HD 60364-6 oraz PN-IEC 755+A1+A2

Test moze zosta¢ przeprowadzony, gdy rozpoczety jest
proces fadowania - zatgczone napigcie na gniezdzie,
stan C. Do tego celu nalezy uzy¢ odpowiedniego te-
stera wylgcznikow réznicowoprgdowych oraz symula-
tora pojazdu - adaptera. Podczas testow nalezy zapew-
ni¢ dostep do rozdzielnicy lub dolnej czesci stacji w celu
umozliwienia podnoszenia zabezpieczen. Kazde za-
dziatanie wytacznikéw podczas testéw bedzie wytgczac
zasilanie stacji. Po jej ponownym zasileniu nalezy po-
nownie rozpoczg¢ proces tadowania.

Dla stacji zabezpieczonych wytgcznikami RCD A i wy-
posazonych w Enelion RCM B procedura wyglada po-
dobnie. Roznica pojawia sie w momencie testowa-
nia zabezpieczen w trybie B. W momencie zadziata-
nia wbudowanego zabezpieczenia RCM B, przekazniki
sg natychmiast otwierane, przerywajac proces tadowa-
nia, a na ekranie wyswietlona jest odpowiednia infor-
macja. Ostrzezenie zawiera informacje o przyczynie
przerwania fadowania, numer bfedu, ktérego doktadny
opis znajduje sie w instrukcji, a takze interfejs LED
miga w okreslony sposéb (patrz Rozdziat 4.3 Pasek
Swietlny), aby zwréci¢ uwage uzytkownika. Proces fa-
dowania wstrzymany jest do momentu akcji uzytkow-
nika.

Aby zresetowac ukfad i umozliwi¢ tadowanie ponownie,
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda stacji. W przy-
padku stacji tadowania z identyfikacjg RFID nalezy
uzyc jej, aby otworzy¢ blokade wtyczki. W publicznych
stacjach tadowania — w konfiguracji Plug & Charge -
nalezy odtgczy¢ pojazd - to rowniez otwiera blokade w
stacji.

Po zakonczonym procesie fadowania stacja jest gotowa
na kolejne tadowanie. W przypadku gdy wczesniej za-
dziata zabezpieczenie w rozdzielnicy, nalezy ponownie
zatgczy¢ napiecie podnoszac hebel i rozpoczaé kolejny
proces tadowania.
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Proces nalezy powtarza¢é do momentu wykonania
wszystkich koniecznych testow.

8.6.1. Proby funkcjonalne urzadzenia — metody wy-
konywania

Préby funkcjonalne nalezy przeprowadzi¢ za pomocg
odpowiedniego testera. Z punktem tadowania nalezy
obchodzi¢ sie jak przy standardowym procesie tadowa-
nia. Cata procedura rozpoczynania, konczenia fado-
wania itp. znajdujg sie w Rozdziale 2 Uzywanie stac;ji
tadowania. Nalezy zwréci¢ uwage na rézne zachowa-
nie stacji w zaleznosci od konfiguracji: z autoryzacjg
RFID oraz Plug & Charge. W Rozdziale 10 Rozwig-
zywanie problemow opisane sg kody btedéw i sytuacje
diagnozowane przez stacje. Na ich podstawie mozna
okresli¢ czy stacja prawidtowo diagnozuje uszkodzenia
po stronie pojazdu. Przyktadowymi uszkodzeniami jest
brak diody,zwarcie CP, PP itp. Sytuacje takie moga by¢
zasymulowane odpowiednim uktadem testowym dedy-
kowanym do stacji tadowania AC.

Eksploatacja
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9. Opis techniczny

4 -2022

9.1. Arkusz do czesciowego wypetnienia

Stacja tadowania / Ogélnodostepna Stacja tadowania

Punkt tadowania stanowigcy element infrastruktury tadowania drogowego transportu publicznego

Typ

Numer Modelowy Stupa

Numer modelowy Modutu

Numer seryjny Stupa

Numer seryjny Modutu

Liczba punktow tadowania 1/2
Moc przytgczeniowa 22KkW [ 44 kW
Napiecie zasilania 3x230V/400Vac

Typ sieci

TN, TT (IT na specjalne zyczenie)

Napiecie wyjsciowe

3x230V/400Vac 50Hz/60 Hz

Prad tadowania

Maksymalnie 3 x32 A

Klasa ochronnosci Klasa |
Klasa szczelnosci IP 54
Stopien wytrzymatosci mechanicznej IK10

Wymiary (Srednica x wysokos¢)

250mm x 1310 mm

Waga Stupa 22kg * 5%
Waga Modutu z gniazdem/kablem 2,7kg / 8,5kg
Wysokos¢ interfejsu 1220 mm

Zigcze tadujgce Typ 2 EN62196-1

Gniazdo / Kabel

Temperatura robocza

0d -25Cdo50C

Potozenia urzadzenia - WGS84

Szerokos¢ geograficzna

Dtugos¢ geograficzna
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10. Rozwigzywanie probleméw

10.1. Kody btedéw
Kod btedu sktada sie z trzech czionow odpowiadaja-

cych kolejno: kategoria btedu, zrodto btedu oraz nu-
meru btedu.

Przyktad:

W01/02

gdzie:

* W — kategoria btedu (w tym przypadku: ostrzeze-
nie),

01 — Zrodto btedu (btad komunikacji z samocho-
dem),

* | — separator,
* 02 — numer btedu (zwarcie na linii sygnatowej CP).

10.2. Kategorie btedéw

Kategoria oznaczona jest pierwszg literg wystepujaca
w kodzie btedu i oznacza jak bardzo powazny jest btad,
ktory wystgpit w stacji tadowania. Istniejg trzy kategorie
btedow:

« W - ostrzezenie,
* E - btad,

¢ F - uszkodzenie.

10.2.1. Ostrzezenie

Btedy z kategorii ostrzezen sa to btedy, ktére stacja
sprobuje samoczynnie naprawic¢, lub po ktérych znik-
nieciu bedzie w stanie wroci¢ do stanu poprzedzaja-
cego wystgpienie btedu. Na wyswietlaczu zostanie wy-
Swietlony licznik, odliczajgcy do zresetowania biedu,
ktory wystapit. Paski swietlne swieci¢ beda jednolitym
Swiattem w kolorze zottym i rozbtyskac¢ beda impulsami
w kolorze zielonym. llo$¢ rozbtyskéw zalezy od zrodia
wystapienia btedu.

10.2.2. Btad
Btedy z tej kategorii sg to btedy, ktére wymagajg in-

gerencji uzytkownika, aby stacja tadowania wrdcita do
stanu dziatania. Uzytkownik w celu zresetowania btedu
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musi odtgczy¢ samochdd od punktu tadowania. Po
odigczeniu samochodu punkt tadowania powinien wroé-
ci¢ do domysinego stanu. W trakcie wystapienia btedu
pasek $wietlny bedzie wygaszony oraz rozbtyska¢ be-
dzie impulsami w kolorze czerwonym. llo$¢ rozbtyskow
zalezy od zrodia wystgpienia btedu.

10.2.3. Uszkodzenie

Btedy z kategorii uszkodzen sa to btedy krytyczne wy-
kryte przez stacje tadowania, ktére nie dopuszczajg do
dalszej pracy urzadzenia. Po wykryciu btedu tej kate-
gorii stacja tadowania powinna zosta¢ przekazana do
serwisu. W trakcie wystgpienia btedu pasek swietlny
$wieci¢ bedzie cigglym kolorem czerwonym, oraz roz-
btyska¢ bedzie impulsami w kolorze czerwonym. llosé
rozbtyskéw zalezy od zrodta wystgpienia btedu.

10.3. Zrodta bledow

Zrédto btedu oznaczone pierwszym numerem w kodzie
btedu nalezy odczyta¢ z ponizszej tabeli:

Numer Zrédto btedu
01 Komunikacja z samochodem
02 Blokada gniazda
03 Wykrycie pragdu réznicowego
04 Sie€ energetyczna
05 Uszkodzenie urzgdzenia

W przypadku stacji tadowania Stilo mozliwe jest
jedynie okreslenie kategorii btedu oraz zrédta
jego wystgpienia.

10.4. Numer btedu

Szczegoétowy numer btedu mozna odczyta¢ z wyswie-
tlacza stacji fadowania. Kazde Zrédto btedu posiada
swoj wiasny zestaw bledow, ktdére mogag wystgpi¢ w
trakcie dziatania urzgdzenia. Ponizsze tabele zawierajg
wszystkie mozliwe btedy:

Rozwigzywanie problemow
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10.5. Najczesciej zadawane pytania

10.5.1. Enelion Bridge

MODUL. ENELION BRIDGE NIE £ACZY SIE Z
SIECIA

Upewnij sie, ze hasto do sieci WiFi zostato wpi-
sane poprawnie oraz ze wybrano wiasciwg me-
tode zabezpieczen (pole ,Authentication type”).
Pomocne moze tez by¢ przysuniecie routera
WiFi blizej stacji tadowania.

NIE WSZYSTKIE PANELE tADUJACE ZO-

STALY AKTYWOWANE PRZEZ MODUL ENE-
LION BRIDGE

Sprawdz czy w zaktadce ,OCPP” liczba w polu
.Number of panels” odpowiada rzeczywistej
liczbie paneli podtaczonej do sieci. Sprawdz
czy sie¢ zostata prawidtowo zamontowana i czy
wszystkie panele fadujgce zostatly prawidtowo
podtgczone do sieci.

NIE MOGE DOSTAC SIE DO PANELU KONFI-
GURACYJNEGO

Upewnij sie, ze modut Enelion Bridge podta-
czony jest do tej samej sieci co twoje urzadze-
nie. Jesli podtaczony jestes do sieci WiFi stwo-
rzonej przez stacje tadowania lub przez Ether-
net do zlgcza LAN, wpisz w pasek adresu w
przegladarce ,192.168.8.8". Jesli twoje urza-
dzenie i stacja tadowania podtgczone s do in-
nej, tej samej sieci, wpisz lokalny adres IP sta-
cji, jaki uzyskata od sieci.

W pozostalych przypadkach skontaktuj sie ze
wsparciem technicznym. Opisz szczegétowo sytu-
acje, przy ktérej pojawia sie problem, co pozwoli tech-
nikom szybciej zlokalizowa¢ przyczyne problemu i sku-
teczniej udzieli¢ pomocy. W miare mozliwosci do zgto-
szenia zalgcz plik z dziennikiem zdarzen (mozesz go
pobra¢ naciskajac przycisk ,Download logs” w zaktadce
,Logs” panelu konfiguracyjnym).
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